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Zmluva o odbere pohonnych hmot

prostrednictvom palwovych platobn ych karlet

¢islo zmluvy odberatela:........ i T RALR ‘V .......
¢islo zmluvy dodavatela: 0724574/00CRZ

uzavreta podla § 269 ods. 2. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
ako vysledok verejného obstaravania postupom zaddvania nadlimitnej zakazky podla zakona ¢. 343/2015
Z.z. o verejnom obstardvani v zneni neskorsich predpisov

Clanok |
Zmluvné strany
1.1 Odberatel: Technicka univerzita v KoSiciach

Sidlo: Letna 9, 042 00 Kosice

Statutarny organ: prof. Ing. Stanislav Kmet, CSc., rektor

ICO: 00397610

DIC: 2020486710

IC DPH: SK2020486710

Bankové spojenie:  Statna pokladnica

Cislo G¢tu/IBAN: SK43 8180 0000 0070 0024 1084

Registracia: verejna vysokd 3kola na zaklade zakona ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych
§koldch a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov

(dalej len ,,odberatel”)

a

1.2 Doddvatel: SLOVNAFT, a.s.

Sidlo: VI¢ie hrdlo 1, 824 12 Bratislava

Zastupeny: Ing. Tomas Griglak, manazér - Domaci predaj rafinérskych produktov
Ing. Slavomir Jusko, vedtici utvaru — Predaj Severny regién

ICo: 31322832

DIC: 2020372640

IC DPH: SK2020372640

Bankové spojenie:  VUB Banka, a.s. Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava

Cislo uctu/IBAN: SK69 0200 0000 0019 3350 4555

Zapisany: v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |., oddiel: Sa, vlozka
426/8B

2.1.

(dalej len ,dodavatel”)

Clanok 11
Predmet zmluvy

Predmetom zdkazky je: Bezhotovostny nakup pohonnych hmét prostrednictvom palivovych
kariet — bezolovnaty automobilovy benzin podla normy STN EN 228 a motorova nafta podla
normy STN EN 590 (dalej len PHM) do sluzobnych motorovych vozidiel odberatela, dodavanych
na principe akceptacie platobnej karty dodavatela ako prostriedku bezhotovostnej Ghrady za
odobraté pohonné hmoty na ¢erpacich staniciach dodavatela a jeho zmluvnych partnerov na
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Slovensku aj v zahranici vratane vystavenia a dodania platobnych kariet, zi¢tovania dodanych
PHM, poskytovania financnych a inych sluZieb spojenych s ich dodavkou.

Dodavatel vystavi platobné palivové karty opatrené magnetickym priazkom a pridelenym PIN
kédom podla potrieb odberatela v predpokladanom mnozstve 50 ks a zabezpeci ich platnost
pocas doby ucinnosti zmluvy. Pocet palivovych platobnych kariet sa moZe pocas platnosti a
Géinnosti zmluvy menit v zavislosti od aktudlnych potrieb odberatela.

Na uéely zmluvy sa za palivovi kartu povazuje karta vydand doddvatelom, na zdklade ktorej je
odberatel opravneny bezhotovostne uhradzat nakup PHM.

Vydana platobna karta bude pocas platnosti tejto dohody akceptovana na cerpacich staniciach
dodavatela alebo jeho zmluvnych partnerov na celom tuzemi Slovenskej republiky aj v zahranici
Podmienky a pravidld pouzivania palivovych kariet neupravené zmluvou sa budd riadit
vieobecnymi podmienkami pre pouzivanie palivovych kariet dodavatela, ktoré tvoria
neoddelitelnu sucast zmluvy a st uvedené v prilohe ¢.3, pokial takéto dodavatel ma.

Dodavatel pocas ucinnosti zmluvy zabezpeci a poskytne pristup do on-line sytému pre spravu
kariet, v ktorom bude umoZnené odberatelovi zobrazovat prehlady c¢erpania PHM suhrnne aj
jednotlivo podla palivovych kariet za vybrané ¢asové obdobia a pod.

Clanok I
Kipna cena

Kdpnou cenou sa rozumie aktudina jednotkova cena za 1 liter PHM na odbernych miestach
¢erpacich stanic znizena o poskytnutu zlavu. Kdpna cena je dohodnuta v stlade so zakonom ¢.
18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky MF SR €. 87/1996 Z. z., ktorou sa
vykonava zakon o cenach.

Dodavatel sa zavazuje poskytnut odberatelovi pocas platnosti a G¢innosti zmluvy jednotnu zlavu
vo vyske 1,5 % z ceny 1 litra PHM v EUR na odbernych miestach cerpacich stanic akceptujucich
palivové platobné karty dodavatela na dzemi Slovenskej republiky, bez ohlfadu na odobrané
mnozstvo a druh PHM (benzin, nafta).

Kupna cena po uplatneni zfavy za odobrané mnoistvo PHM s DPH bude zaokrihlena na 2
desatinné miesta.

Dodavatel bude k dohodnutym cenam uplatiovat DPH v sadzbe podla platného vieobecne
zavazného pravneho predpisu v case fakturacie.

Dodavatel nebude uctovat Ziadne dalSie prirdzky a poplatky ku kiupnej cene odobratych PHM.
Vystavenie bezhotovostnych palivovych platobnych kariet dodavatefom je bezodplatné.

Cl. v
Platobné podmienky

Uhrada za odberatelom odobrané pohonné hmoty bude realizovand bezhotovostnym
platobnym stykom na zéklade sihrnnej faktury vystavenej dodavatelom jeden krat mesacne, t.
j. vzdy k poslednému diiu kalendarneho mesiaca. Prilohou faktury bude vypis (prehfad) o
odberoch PHM podla jednotlivych platobnych kariet, suvedenim mnoistva odobratych
pohonnych hmét a cien, bud'v pisomnej alebo v elektronickej forme.

Dodavatelfom vystavena faktira musi mat nalezitosti danového dokladu. V pripade, ze bude
obsahovat nespravne alebo nelplné udaje, odberatel je opravneny ju vratit a dodavatel je
povinny faktiru podfa charakteru nedostatku opravit, doplnit, alebo vystavit novi. V takom
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pripade sa prerusi lehota splatnosti faktlry a nova zacne odberatelovi plynut prevzatim nového
resp. upraveného danového dokladu.

Lehota splatnosti faktury je 30 dni odo dna jej dorucéenia do podatelne kupujiceho.

Odberatel neposkytuje preddavok ani zalohovti platbu.

Clanok V
Miesto plnenia

Miestom odovzdania palivovych platobnych kariet je sidlo odberatela podfa bodu 1.1.

Miestom plnenia - odberu pohonnych hmat st vydajné miesta dodavatela, resp. zmluvného
partnera dodavatefa - Cerpacie stanice, ktoré akceptuju thradu za odber PHM na palivové
platobné karty vydané dodavatelom na uzemi Slovenskej republiky (uvedené v prilohe ¢.1
zmluvy) a v zahranici (uvedené v prilohe ¢.2 zmluvy).

Clanok VI
Zodpovednost za $kody a zmluvné pokuty

Odberatel a dodavatel st povinni vzajomne sa informovat o vietkych skutoénostiach, pri ktorych
predpokladaju, ze by mohli viest k $kodam a usilovat sa pripadné Skody odvratit.

Dodavatel zodpoveda za vady, ktoré ma predmet zmluvy v ¢ase jeho odovzdania odberatelovi.
Odberatel je povinny oznamit akékolvek vady predmetu zmluvy dodavatelovi ako nahle ich zisti,
bez zbytoéného odkladu.

Odberatel je opravneny reklamovat odber pohonnych hmot a dodavatel sa zavazuje sporné
odbery pohonnych hmot preskimat a vyriesit do 14 dni od dia ich oznamenia.

Odberatel je povinny bez zbyto¢ného odkladu oznamit pisomne dodavatelovi stratu, znicenie
alebo poskodenie palivovej platobnej karty, inak zodpoveda za $kodu, ktora porudenim tejto
povinnosti vznikne dodavatelovi.

V pripade, ak dodavatel nedoda palivové platobné karty v dohodnutej lehote, mnoistve, akosti
alebo na miesto uvedené v zmluve (resp. v objednavke), odberatel ma pravo uplatnit si narok na
zmluvnid pokutu vo vyske 20 eur / 1 ks karty za kazdy den omeskania, ak sa zmluvné strany
nedohodnu inak. Dodavatel je povinny uhradit zmluvnt pokutu do 15 dni odo dna dorucenia
pisomnej vyzvy odberatela.

V pripade, ak odberatel bude v omeskani s ihradou faktury, dodavatel ma pravo uplatnit si narok
na lUrok z omeskania vo vyske 0,01 % z fakturovanej sumy za kazdy deri omeskania, ak sa zmluvné
strany nedohodnt inak.

Dodéavatel a odberatel si povinni uhradit pripadné §kody, ktoré spdsobili porusenim povinnosti
uvedenych v tejto zmluve druhej zmluvnej strane v stlade s prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika.

Clanok ViI
Doba platnosti a ukonéenie zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, 48 mesiacov od dna nadobudnutia jej Géinnosti.
Tato zmluva moze byt skoncena:
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7.2.1 pisomnou dohodou oboch zmluvnych stran,

7.2.2 pisomnou vypovedou ktorejkolvek zmluvnej strany, aj bez uvedenia dévodu, vypovedna
doba je dvojmesaénd a zacina plynat prvym dnom kalendarneho mesiaca nasledujiceho
po doruceni vypovede druhej zmluvnej strane,

7.2.3 odstupenim od zmluvy ktoroukolvek zo zmluvnych stran v pripade jej podstatneho
porudenia. Odstupenie od zmluvy je G¢inné diiom doruéenia pisomného oznamenia o
odstupeni od zmluvy zmluvnej strane. Na tento uéel sa podstatnym porusenim zmluvnych
podmienok rozumie:

a. zo strany odberatela: opakované omeskanie s uhradou faktdry o viac ako 30 dni po
lehote splatnosti;

b. zo strany dodavatefa: porusenie akejkolvek povinnosti podfa tejto zmluvy,
neposkytnutie dohodnutej zlavy, opakované nedodrianie zmluvne dohodnutého
terminu, rozsahu, kvality a ceny plnenia; opakovanym sa rozumie 2 krat a viac krat.

Clanok Vil
Subdodavatel

Dodavatel v pripade umyslu zabezpecit predmet zmluvy alebo jeho cast pomocou, resp.
s vyuzitim subdodavatefov, je povinny oznamit odberatelovi subdodavatela a predmet
subdodavky v rozsahu:

Nazov subdodavatela:

Udaje o osobe opravnenej konat za subdodavatela (meno a priezvisko, adresa pobytu, dadtum
narodenia):

Predmet subdodavok:

Dodavatel je v priebehu plnenia zmluvy povinny oznamit odberateflovi akikolvek zmenu Gdajov
o subdodavatelovi a tieZ aj zmenu subdodavatela s idajmi podla bodu 8.1.

Clanok IX
Zaverecné ustanovenia

Prava a povinnosti zmluvnych stran, pokial nie st ustanovené touto zmluvou, sa riadia
prisludnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika v platnom zneni a ostatnymi vieobecne
zavdaznymi a platnymi pravnymi predpismi.

Tato zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v sulade s § 5a zdkona ¢ 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode
informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a ucinnost drom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v centrdlnom registri zmliv v zmysle ustanovenia § 47a
zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskoriich predpisov a § 5a zakona c.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zakon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov.

Na vecné konanie v rozsahu tejto zmluvy je splnomocneny:

Za odberatela: Bibidna Zacharova, Rektorat, OHSE, referat Autoprevadzky, tel.c:
+421 55 602 2810, +421 917 325 968 , e-mail: bibiana.zacharova@tuke.sk

Za dodavatefa: Andrej Fabian, obchodny zastupca, tel. ¢.: +421914 775749, e-mail:
andrej.fabian@slovnaft.sk
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V pripade zmeny os6b zodpovednych za vecné konanie uvedenych v bode 9.4. Cl. IX. tejto zmluvy
st zmluvné strany povinné si oznamit uvedent zmenu. Uvedend zmena nie je dévodom na
uzatvorenie dodatku k tejto zmluve.

Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy st nasledovné prilohy:

Priloha €.1 - aktudlny zoznam vydajnych miest doddavatela, resp. zmluvnych partnerov
dodavatela - ¢erpacie stanice, ktoré akceptuji ihradu ¢erpanych PHM na palivové platobné karty
vydané dodavatelom v éleneni podla jednotlivych okresov na uzemi Slovenskej republiky, alebo
odkaz na web stranku, kde sa takyto zoznam nachdadza

Priloha €.2 — aktudlny zoznam vydajnych miest uchadzaca, resp. zmluvnych partnerov uchadzaca
— Cerpacich stanic, ktoré akceptuji dhradu ¢erpanych PHM na palivové platobné karty vydané
dodévatelom v ¢leneni podla jednotlivych statov v zahranici, alebo odkaz na web stranku, kde sa
takyto zoznam nachadza

Zmluva je vyhotovena v 3tyroch rovnopisoch, pricom kazda zmluvna strana obdrzi po dva
rovnopisy.

Zmluvu mozno menit a dopliiat len formou pisomnych a oéislovanych dodatkov, schvalenych a
podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si zmluvu riadne precitali, jej obsahu a pravnym ucinkom z nej
vyplyvajucim porozumeli, zmluva nebola podpisana v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok a na znak suhlasu ju slobodne, vdzne a bez natlaku podpisali.

25, SEP 2017

V Bratislave, dfa .....ccoccvvevvneeeneenn. V Kogiciach, dia.o/i......0.0 7

Za dodavatela: Za odberatela:

prof. Ing. Stanislav Kmet, CSc.
redaj rafinérskych produktov rektor

as Griglak

ir Jusko
ru — Predaj Severny region

SLOVNAFT, a.s.

SLOVNAFT, a.s.

Viéie hrdlo 1, 824 12 Bratislava
IC4O: 31322832, 16 pre DPH: SK2020372640
3
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SLOVNAFT, a.s.
CLEN SKUPINY MOL

Slovnaft

Priloha €. 1

Vieobecné obchodné podmienky pre pouZivanie GOLD, GOLD zamestnaneckych, SILVER a GREEN palivovych
kariet spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s.

Preambula
Spolofnost' SLOVNAFT, a.s. vyzndva vo vietkych svojich zmluvnych vzt'ahoch cestu nileZitého a zodpovedného plnenia vietkych svojich zmluvnych povinnosti, pricom
rovnaky pristup ofakiva i od svojich zmluvnych partnerov. Cestny a poctivy hospodirsky styk a vzdjomni spokojnost’ z uzatvorenych obchodov si pre iiu najvy$ou
prioritou, a preto v ziujme dobrych vzt'ahov a v dobrej viere ustanovuje tieto Vieobecné obchodné podmienky pre pouZivanie palivovych kariet spoloénosti SLOVNAFT,

as.:

Clénok 1.
Uvodné ustanovenia

Tieto Vieobecné obchodné podmienky pre pouZivanie palivovych kanet spolonost
SLOVNAFT, as. (dalej v texte len ,VOP™) upravuji pravne vztahy spolotnosti
SLOVNAFT, as. Vitic hrdlo 1, 824 12 Bratislava, 1CO: 31 322 832, spoloénost’
zapisana v obchodom registri Okresného sidu Bratislava 1. odd. Sa. vloZzka ¢ 426/B
(dalej viexte iba SLOVNAFT, as™) a jej zdkaznikov (d'alej len , Zakaznik*
a spolotne so SLOVNAFT, as. dlalej v texte iba ,Zmluvné strany” v prisluinom
tvare) pn obchodnych vzt'ahoch, vyplyvajicich z poskytnutia a pouzivania GOLD,
SILVER, GOLD zamestnaneckej alebo GREEN predplatnej karty spolognosti
SLOVNAFT, a.s., najmi nikupu motorovych paliv, sluzieb a nakupu inych tovarov,
poskytovanych na &erpacich staniciach spolotnosti SLOVNAFT, as. a na vietkych
oznalenych akceptaénych miestach, ktoré akceptuji Palivové karty spolo&nosti
SLOVNAFT, a.s. (dalej len ,CS“). Tieto VOP obsahuji opis palivovych Kariet,
uréuji ich typy avarianty, vieobecné pravidla pouZivania palivovych kariet.
bezpeénostné pokyny pre ich pouZivanie, ustanovujii spdsob vybavovama reklamacii
a vymedzuji podmienky akceptacie GOLD karty spolonosti SLOVNAFT, as. v
zahramiéi. Tieto VOP tvoria neoddelitelni stéast’ Zmluvy o predaji motorovych paliv
ainych tovarov asluzieb prostrednictvom palivovych kariet  spolo€nosti
SLOVNAFT, as. (dalej v texte len , Zmluva™ v prisludnom tvare).

Clinok 2.
Typy a varianty palivovych kariet
2.1, Spolofnost SLOVNAFT, as. vydava nasledovné typy palivovych kariet (d'ale)
len . .PK*):

a) GOLD karta spolofnosti SLOVNAFT, as.: karta s magnetickym prizkom
s osobnym identifikaénym kédom (dalej len PIN kéd) uréend pre tuzemské a
cezhraniéné pouZivanic,

b) GOLD zamestnaneckd karta spolofnosti SLOVNAFT, as.: karta
s magnetickym prizkom s osobnym identifikaénym kédom (d'alej len PIN kod)
urlend pre zamestnancov zdkaznika pre tuzemské poukivanie v &ervenom
vyhotoveni

¢) SILVER karta spolotnosti SLOVNAFT, a.s.: karta s magnetickym priZzkom
s osobnym identifikatnym kédom (d'alej len PIN kéd) urlend len
pre tuzemské pouZivanie,

d) GREEN predplatnid karta spolotnosti SLOVNAFT, as. karta
s magnetickym pruZzkom a osobnym identifikaénym kédom (d'alej len PIN kod)
urtend pre tuzemské pouZivanie na nikup motorovych paliv, sluZieb a inych
tovarov na ziklade a do vysky predchadzajiiceho vkladuw/vkladov pehaznych
prostriedkov na jeho predplatny uéet u spoloénosti SLOVNAFT, as.

(*Grafické vvhotovenie a dizajn PK moZu podiiehat’ zmene.)
2.2, Spolotnost SLOVNAFT, as. vydava svojim Zakaznikom nasledovné druhy
palivovych kariet:

a) Karty vydané na evidenéné &islo vozidia (d'alej len .ECV*): Pri tomto druhu
je PK vydand Zikaznikovi na nim uvedené evidenéné Eislo vozidla (ECV).
Zakaznik, ako aj uZivatel' PK je oprivneny tieto vyuZivat’ vyluéne pri nakupe
motorovych paliv za predpokladu, 2e ECV vozidla, do kiorého sa tankuje sa
zhoduje s ECV uvedenom na PK. Zikaznik, ako aj nim uréeny uZivatel’ PK sa
zavazuje tankovat' paliva len do palivovej nadrze motorového vozidla s ECV
uvedenom na PK. Spoloénost SLOVNAFT, as. alebo obsluha CS je opravnena
odmietnut’ akcepticiu PK v pripade, 2¢ sa ECV uvedené na PK aECV
tankovaného motorového vozidla nezhoduju.

b) Karty vydané na osebu: Pri tomto variante PK Zikaznik uvedie meno a
priezvisko osoby oprivnenc) vat' PK (uZivatel PK) do Zavaznej
objedndvky kariet. Obsluha CS ako aj spolotnost’ SLOVNAFT, as. je
opravnend poziadat’ uZivatela PK. aby predlozil vhodny doklad na svoju
identifikaciu za Géelom overenia jeho opravnenia na nakup paliva, sluZieb alebo
tovarov. V pripade PK vydane) na osobu je Zakaznik, alebo nim uréeny
uzivatel, opravneny natankovat' motorové paliva len do palivovej niadrie
vozidla (nie do inych obalov).

¢) Karty gariZové (GARAGE): Pri tomto variante PK je palivo vydané
Zakaznikovi do palivovej nadrze akéhokol'vek vozidla pre uzivatela tejto PK.
V tomto pripade nebude spolotnost SLOVNAFT, as. overovat' ECV alebo
totoZznost’ osoby.

d) Karty sudové (BARREL): Pri tomto vaniante PK je palivo vydané Zakaznikovi
do akejkolvek néddrze a/alebo palivovej nadrze akéhokolvek vozidla
pre uzivatela tejto PK. V tomto pripade nebude Prevadzkovatel' CS overovat'
ECV alebo totoznost osoby

2.3, Spolognost’ SLOVNAFT, as. dodd Zikaznikovi typy a varianty kariet podla
moZnosti uvedenych v odsekoch 2.1. a 2.2, tohto &lanku, na zaklade vyberu
Zikaznika uvedeného vo forme Zaviznej objednavky kariet V pripade, Ze si

Zakaznik vyberie rozne typy a varianty Kariet, rozne fakturaéné alebo dodacie
strediskd, tieto taktieZ uvedie do Zéviznej objednavky kariet, Spolotnost’
SLOVNAFT, as. odpori¢a, aby si Zakaznik v pripade objednavky GOLD
zamestnaneckej karty vybral karty sudové (BARREL) s uvedenim identifikatného
Cisla svojho zamestnanca.

2.4. Spolotnost’ SLOVNAFT, as. poskytne Zikaznikovi moZnost' bezhotovostného

nakupu vybranych skupin tovarov, ktoré Zikaznik uvedie vo svojej Zavazne)
objedndvke na PK (kombindcia podla viastného vyberu), pritom Zikaznikovi
budu tieto tovary predané za ich akwalnu kapnu cenu, za ktorii sa predavaji
na prisluinej CS. Uvedené sa nevztahuje na skupinu tovaru — paliva

Skupiny tovarov, ktoré moze Zakaznik nakupovat' cez palivové karty na 'S
spolonosti SLOVNAFT, as. si nasledovné:

a) palivé: Tempo Plus 95, ECO+ Autoplyn (LPG), Tempo Plus Diesel, EVO Diesel,
EVO Benzin, v rozsahu pristupnosti uvedenych paliv na prislusnej CS,

b) sluZby: akikol'vek sluZba poskytovana na pristuinej CS,

¢) mazivi: akékolvek mazivo a/alebo olej predavané na prisluinej CS,

d) doplnky pre starostlivost’ o auti a d’alfie vybavenie pre autd: akékolvek
dopinky pre starostlivost’ oautd adallie vybavenie pre auta predivané na
prislunej CS,

¢) obchodny tovar: akykolvek obchodny tovar preddvany na prisludnej C'S, ktory

nie je zahmuty do vy3die uvedenych skupin.
Vzhl'adom na skutotnost’, Ze kazda PK je vydand a pouZitelnd len na ti skupinu
tovarov, ktoré Zakaznik vopred zadefinoval pred vydanim PK. akikolvek
poziadavku Zikaznika na zmenu, ziZenie alebo rozdirenie skupin tovaru je moZné
uskutotnit len vymenou PK podla Clanku 6. tychto VOP.

25 Daldie dodatofné moZnosti pouZivania palivovych kariet SLOVNAFT, as.: a)

£ 11 {1

GPS monitoring vozidiel b) moZnesti zliav a priplatkov pri nikupe paliv
v zahraniéi, ¢) vratka DPH, d) podmienky pre nakup paliv v sieti terpacich stanic
so sluzbami pre nidkladni prepravu, sa budi nadit’ podla prisluinych priloh
Zmluvy.

Clinok 3.
Popis palivovej karty

Palivové karty spolotnosti SLOVNAFT, as. obsahuji na prednej strane

embosované a predtlacené udaje v nasledovnej Strukture:

a) ndzov karty — typ PK, oznaleny ako GOLD karta spolognosti SLOVNAFT, as.
SILVER karta spolofnosi SLOVNAFT, as, GOLD zamestnanecka karta
spolotnosti SLOVNAFT, as aGREEN predplatnd karta spolotnosti
SLOVNAFT, as.,

b) &slo karty — 16-miestne unikatne &islo, ktoré PK identifikuje,

¢) miesto pre individudlny zipis — dvojriadkovy priestor, do ktorého je moZné
na ziklade poZiadavky Zakaznika uviest’ nazov/meno Zakaznika (max. 26
znakov) / meno drzitel'a karty (max. 10 znakov),a ECV

d) poloka platnost® karty — oznalend ako PLATNOST/EXPIRATION, v tvare
ROK/MESIAC,

) tovarovy kéd - udaj o nastavenych moZnostiach bezhotovostného nakupu
motorovych paliv, sluZieb a d'alSieho tovaru.

3.2. Podrobné vyobrazenie PK, ako aj vietky ostatné informacie o idajoch na nich

4.1.

42.

43.

uvedenych, je moZné najst’ na internetovej strinke www.palivovekarty.sk

Clinok 4.
Vydivanie palivovich kariet
Zakaznik najneskor pri  podpise Zmluvy vyplni

Informatny  formular

o Zakaznikovi a Zavazna objednavku kariet. Vzory oboch formularov
sa nachadzaji na webove] stranke spolotnosi SLOVNAFT, as.
hitp://palivovekarty sk/zakaznicky-servis/uzitocne-linky himl

Zakaznik zaroveii pred podpisanim Zmluvy doruti prisluinej kontakinej osobe
spolognosti SLOVNAFT, as. aj platny vypis z prislusného registra, v ktorom je
zapisany (prostrednictvom podty, faxom, alebo e-mailom) nie stari ako 10 dni
V pripade, Zze dodlo k podpisaniu Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami,
spolotnost’ SLOVNAFT, as. vystavi Zakaznikom zivizne objednané PK v lehote
14 dni
odo dia. kedy ma k dispozicui vietky z vyidie uvedenych formularov. V pripade
osobného dorutenia PK bude Zakaznik kontaktovany zo strany spolotnosti
SLOVNAFT, a.s.

Spolu so zaslanim zdviznej objednivky diva Zikaznik sihlas na spracovanie
zaslanych ddajov v informaénych systémoch Skupiny MOL, ktore) je spolo&nost’
SLOVNAFT, a.s. &lenom

V pripade PK dorutovanych poStou budi Zikaznikovi tieto odoslané formou
doporuéenej zasielky. Zaroven budi rovnakou formou Zikaznikovi odoslané aj
obdlky s prisludnymi PIN kédmi k PK. Spolognost’ SLOVNAFT, as. nenesie

Strana1z7
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44,

4.5,

5L

52,

53,

54,

a)

siadnu zodpovednost' za stratu, podkodenie alebo zneuZitie zasiclky po jej
odovzdani na postovi prepravu.

V pripade osobné¢ho prevzatia PK sa Zakaznik, alebo Zakaznikom
splnomocnena osoba (osoba disponujuca  origindlom splnomocnenia od
Jtatutamych  zastupcov  Zakaznika s dradne  overenymi  podpismi
splnomochujicich osdb) zavazuje svojim podpisom potvrdit’ prevzatie PK
uvedenim identifikaénych Gdajov Zdkaznika vo forme pisomného potvrdenia
o prevzati PK (d'alej len . Potvrdenie o prevzati palivovych kariet”).

V pripade zasielania PK Zakaznikovi podtou je Zakaznik povinny po ich
obdrzani preverit’ spravnost’ vydanych PK a ich Cisiel. Zakaznik je povinny
dorutit' spolotnosti SLOVNAFT, as. e-mailom, faxom alebo poStou
Potvrdenie o prevzati PK podpisané Statutarnymi zastupcami Zikaznika, alebo
Zakaznikom splnomocnenej osoby disponujicej pisomnym splnomocnenim
v zmysle bodu 44  wvyilie Z bezpetnostnych dovodov spolo¢nost’
SLOVNAFT, as. aktivuje len tie PK. o ktorych obdrzi pisomné Potvrdenia
oprevzati PK. PK si je Zakaznik opravneny aktivovat’ aj prostrednictvom
Virtudlneho kartového centra. Vtomto pripade k aktivicii PK prichadza
okamzite a Zikaznik nic je povinny dorutit’ Predavajicemu  podpisané
Potvrdenia o prevzati PK.

Clinok 5.

PouZivanie palivovych kariet
Zakaznik, ako aj drzitel PK si povinni tieto chranit’ pred ich podkodenim,
odcudzenim, stratou, znidenim a moZnym zneuZitim. Zakaznik, drzitel’ PK, ani
ind osoba nesmie vykonavat' Upravy alebo opravy PK aje povinny umoZnit’
spolotnosti SLOVNAFT, as. alebo pracovnikovi CS vykonat' kontrolu stavu
PK. Zakaznik alebo drritel PK tito nesmie pouZit' na u€ely poskytnutia
finanéného zabezpetenia alebo inej formy zabezpeky v prospech tretej osoby.
Zakaznik je povinny oboznamit uZivatelfov PK s vy3Sie uvedenymi
povinnostami ako aj ostatnymi pravami a povinnostami upravenymi v tychto
VOP. Spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s. nepreberd Ziadnu zodpovednost’ za kody
alebo straty, ku ktorym dojde v désledku zanedbania alebo porulenia vyiiie
uvedenych povinnosti Zakaznika alebo driitel'ov PK.
O pouziti PK a potvrdeni transakeii terminal vytladi potvrdenku o pouziti PK
v dvoch vyhotoveniach Pracovnik CS podpide obe vyhotovenia a di ich
podpisat’ drzitel'ovi PK, &o sluZi ako potvrdenie o prevzati tovaru. Pracovnik
C'S odovzdi dritel'ovi PK original potvrdenia o je) pouZiti.
V pripade, ¥¢ akcepticia PK je odmietnutd, drzitel' PK uhradi hodnotu ndkupu
inym spdsobom alebo zrufi nakup. ak to povaha nakupovaného tovaru
umoZhuje.
Pracovnik CS méZe odmietnut’ akceptovat PK alebo méze zadrzat’ PK a
zaroven spisat’ hlasenie o udalosti v pripade, ak:
ktorykol'vek formalny prvok PK bude odlisny od Specifikicie PK uvedenej
v Clinku 3. VOP,

h) ECV uvedené na PK sa nezhoduje s ECV tankovaného motorového vozidla.

55.
a)

Pracovnik &erpace) stanice odmietne akceptovat’ PK. ak:
kartovy terminal odmietne platbu PK z dévodu nemoZnosti autonzacie,

b) drzitel' PK tito chee pouZit’ na nikup tovaru a sluZieb, na zaplatenie ktorych

c)

d)
5.6.

5.7.

5.8.

59.

5.10.

6.1.

PK neobsahuje oprivnenie,

meno na identifikatnom doklade pozadovanom od drzitela PK sa odliduje
od mena uvedeného na PK v pripade kariet vydanych na meno osoby,

z termindlu bol vydany prikaz na zadrzanie PK.

V pripade nespravneho zadania PIN kédu sa objavi sprava “Chybny PIN".
Po viac ako troch nelispednych pokusoch sa PK doasne zablokuje a nebude
moZné ju pouzit’ na nikup. Doéasné zablokovanie PK sa ukonéi 0 24.00 hodine
diia vykonania transakcie a PK bude moZné opatovne pouzit’ od 00.00 hod.
nasledujuceho kalendarneho dia.

Na Ziadost’ drZitefa PK zaznamena pracovnik CS do kartového systému podet
ubehnutych kilometrov, pritom tieto udaje budi nasledne uvedené na potvrdeni
o pouZiti PK a na podrobnej faktire vystavenej Zakaznikovi.

Zaroven s poskytnutim PK  spolofnost SLOVNAFT, as Zakaznikovi
poskytuje moznost aktivovat' si aj pristup do Virtudlneho kartového centra
dostupného prostrednictvom internetu na www palivovekarty.sk. Pristup sa
realizuje cez internet pomocou uZivatel'ského mena a hesla. Riziko zneuzitia
pristupovych prav nesie Zakaznik. Spolotnost’ SLOVNAFT, as. si vyhradzuje
privo kedykol'vek menit’ rozsah sluZieb poskytovanych prostrednictvom
Virtudlneho kartového centra. Ukongenim platosti Zmluvy z akéhokol'vek
ddvodu je zrudeny aj pristup Zakaznika do Virtualneho kartového centra.
Spolo&nost SLOVNAFT, as. nezodpoveda Zakaznikovi za akékol'vek pripadné
$kody spésobené pouZivanim PK, ktoré neboli zavinené konanim spolognosti
SLOVNAFT, as.

Za konanie uzivatefov PK pri ich pouzivani ako aj pripadné zneuZitie PK
drziteI'mi zodpoveda Zakaznik.

. V pripade pouZivania GREEN predplatnej karty by si uZivatel v zaujme

vlastnej istoty mal pred nakupom akychkolvek tovarov alebo sluZieb
prostrednictvom tejto karty prevent vviku disponibilného zostatku na takejto
PK a naplanovat’ svoj nikup tak, aby hodnota zamyslan¢ho nidkupu nebola
vyisia ako disponibilny zostatok na GREEN predplatnej karte.

Clianok 6.
Platnost’ a vimena palivovych kariet
PK si platné po dobu platnosti, ktord je na nich uvedena (v sulade s Elankom 3.,
bod 3.1. pism. d) VOP). V pripade, ak polas platnosti a adinnosti Zmluvy
uplynie doba platnosti PK, spolotnost SLOVNAFT, as. vydd automaticky
nové PK s rovnakymi parametrami aj bez poziadania Zikaznika.. V pripade, ak
Zakaznik nemd zdwem oobnovu PK je povinny pisomne nformovat
spoloénost’ SLOVNAFT, as. o tejto skutoZnosti s uvedenim prisluiného Zisla
PK aspoii 30 kalenddmych dni pred poslednym diiom doby platnosti PK alebo
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ma moimost vo Virtudlnom kartovom centre oznatit' PK, o obnovu ktorych nema
zdujem.

Na zdklade vyplnenych a podpisanych zavéznych objednavok na vydanie PK
alebo autonzovanych clektronickych zavaznych objednivok na vydanie PK
dorutenych spolonosti SLOVNAFT, as. budi Zakaznikovi vydané nové PK
ako nahrada za stratené. ukradnuté. zni¢ené alebo poikodené PK. za fo je
Zakazik povinny zaplatit' spolofnosti SLOVNAFT, as. prisluiny poplatok
za vydanie PK (&) 11, ods. 2. bod 7. Zmluvy). Spolotnost’ SLOVNAFT, as.
nenesic Ziadnu zodpovednost' za podkodenie PK, vratane poskodenia
magnetického prizku, ani za nemoZnost’ pouitia PK v dosledku takéhoto
poskodenia, V pripade poikodenia magnetického prizku je povinnostou
Zékaznika poziadat’ o vymenu podkodenej PK u spolotnosti SLOVNAFT, as..
Zakaznik je povinny okamZite informovat’ spolotnost’ SLOVNAFT. as. o strate,
zniteni alebo kradeZi PK (na telefonnom Cisle 02/58597800. alebo na faxovom
isle 02/58599759 dvadsat’$tyn hodin denne). Zakaznik je povinny podat’ Ziadost”
o zablokovanie PK (e-mailom, alebo telefonicky) a nasledne do 2 pracovnych dni
dorutit’ spolotnosti SLOVNAFT, as svoju Ziadost o zablokovanie PK
v pisomnej forme. Ziadosti o zablokovanie musia obsahovaf &islo karty ako
jedinetny identifikatny Gdaj. SpoloZnost SLOVNAFT. as. zabezpeti
zablokovanie PK do 1 hodiny po prijati prvej Ziadosti o jej zablokovanie (e-
mailovej, telefonickej). Na podanie  Ziadosti o zablokovanie GOLD
zamestnaneckej karty je vyluéne opravnens len oprivnend osoba Zikaznika, nie
dritel' Zakaznikom pridelenej GOLD zamestnaneckej karty

Spoloénost’ SLOVNAFT. a.s. nepreberd ziadnu zodpovednost’ voti Zakaznikovi
{ako aj jeho zamestnancom v pripade GOLD zamestnanecke) karty) za 3kody
(priame, alebo nepriame), ktoré mu vznikli alebo mdzu vzniknat' v dosledku
poikodenia, straty, znifenia alebo neoprévnené¢ho pouZitia PK, alebo
oneskoreného ohlasenia potreby blokicie PK spolofnosti SLOVNAFT. as.
Za spravne pouZivanie PK v sulade s podmienkami dohodnutymi so spolo&nost'ou
SLOVNAFT, as. je zodpovedny Zikaznik. Zikaznik je tiez zodpovedny
za vietky 3kody (&i uZ priame, alebo nepriame), ktoré mu vznikli alebo moZu
vzniknit’ az do okamihu zablokovania PK podl'a odseku 6.3. vy&ie.

Clénok 7.
Vriitenie palivovich kariet

PK si viastnictvom spolognosti SLOVNAFT, as. Zakaznik nic je opravneny
poskytnit’ ich inym podnikatel'skym subjektom a ani tretim osobam okrem o0sdb,
ktoré urti ako opravnenych dritelov PK.

V pripade ukontenia platnosti a u¢innosti Zmluvy je Zikaznik povinny vratit' PK
najneskor v defi ukongenia platnosti a uéinnosti Zmluvy alebo do siedmich dni
odo dia dorudenia pisomnej vyzvy spoloénosti SLOVNAFT, as. na ich vritenie.

Clinok 8.

Kiipna cena, platobné podmienky a prevod viastnictva tovaru
Kipna cena paliv preddvanych Zikaznikom na ziklade Zmluvy pozostava
z dvoch zloZick. Prvi zloZku tvori Kartova cennikovd cena (dale) vtexte a
v Zmluve iba  Kartovd cennikova cena™) a druhu zloZku tvori zlava/priplatok
uréend v sulade s platnym systémom zliav/priplatkov vztahujicim sa na ten druh
palivového tovaru, ku ktorému sa prisludné zlavy alebo priplatky u&tuj. Kartova
cennikova cena je pristupna vietkym Zakaznikom spoloénosti SLOVNAFT, as
na internetovej strainke www.palivovekarty.sk — Virtudlne kartové centrum.
Zakaznik bol oboznameny s tym, Ze vysledna vy3ka zlavy/priplatku moZe byt
ovplyvnend zmluvnym mnoZstvom, platobnymi podmienkami, platobnym
rizikom. Zékaznik je oprivneny sa u spoloénosti SLOVNAFT, as. informovat’
o podmienkach poskytnutia zliav/priplatkov ku Kartovej cennikovej cene v silade
s platnym systémom zliav/priplatkov a o vy3ke jemu prislichajice) zlavy, a to
polas celého obdobia platnosti Zmluvy.
Zakaznik ma moZnost’ vybrat' si z dvoch alternativ vypoétu vy3ky zlavy/priplatku
vzt'ahujicej sa na nikup palivového tovaru:
8.1.1 Zakaznik ma moZnost’ nakupovat’ motorové paliva so zlavou v celej sieti CS
bez obmedzenia minimalneho jednorazového tankovania;
8.1.2 Zakaznik ma moZnost’ nakupovat’ motorové paliva so zlavou na Eerpacich
staniciach so sluzbami pre nakladni prepravu, ktoré su definované spolotnostou
SLOVNAFT, as. podla Prilohy ¢ 4 k Zmluve. Zaroveh mé Zakaznik narok
vybrat’ si jednu Zerpaciu stanicu v mieste svojho sidla, pobotky. Zaroveh sa
zavizuje k priememnym jednorazovym tankovaniam. ktoré budu vysdie ako 100
litrov. Zoznam Eerpacich stanic so sluzbami pre nakladni prepravu je sucast'ou
Zmluvy a jeho aktudlna verzia je dostupna na www.palivovekarty sk
Na ostatnych CS spoloénosti SLOVNAFT, as. bude Zdkaznikovi fakturovand
Kartovd cennikovd cena. Spolotnost SLOVNAFT, as. si vyhradzuje privo
jednostranne zmenit' Zoznam &erpacich stanic so sluzbami pre nikladnu prepravu
alebo ich nahradit’ novym znenim. Spolofnost SLOVNAFT, as. oboznami
Zakaznika so zmenou najneskdr v lehote 30 dni pred dhom u¢innosti nového
znenia. Pokial Zakaznik nesthlasi snovym Zoznamom &erpacich stanic
so sluzbami pre nakladni prepravu, je oprivneny ztohto dévedu pisomne
vypovedal Zmluvu uzavreti so spolofnostou SLOVNAFT, as s 10 diovou
vypovednou lehotou, ktora zaéne plynut’ odo dia nasledujiceho po dni dorutenia
pisomnej vypovede spoloénosti SLOVNAFT, as. Zakaznik je povinny doruéit’
svoju pisomni vypoved ztohto ddvodu spolotnosti SLOVNAFT, as.
na kontaktné udaje uvedené v Zmluve najneskor do 10 dni pred diom, kedy sa
novy Zoznam Eerpacich stanic so sluzbami pre nakladni prepravu stane a&innym.
Interné pravidld spolofnosti SLOVNAFT, as. vzfahujice sa na systém
zliav/priplatkov mdZu byt zmenené, fo moéZze mat' za ndsledok zmenu vysky
a druhu poskytovanych zliav/priplatkov ku Kartovej cennikovej cene. V pripade
takejto zmeny je spolognost’ SLOVNAFT, a.s. opravnend upravit' zI'avw/priplatok
uétovany ku Kartovej cennikovej cene podla Zmluvy odo dia, kedy uvedena
zmena vstipi do G&innosti, pri¢om spolotnostt SLOVNAFT, as je povinna
pisomne informovat’ Zékaznika o tejlo zmene v salade s pravidlami uvedenymi
v &ldnku I bode 3 &asti ¢) Zmluvy najneskér 30 kalendamych dni
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pred nadobudnutim je) Ulinnosti. V pripade zmeny internych pravidiel
spoloénosti SLOVNAFT, as. vzt'ahujicich sa na systém zliav/priplatkov, ktora
by mala za nasledok zniZenie zlavy uvedenej v Casti a) bodu 3 ¢lanku I
Zmluvy alebo zvyienie minimalneho objemu tovaru. ktory je Zdkaznik povinny
odobrat’ pre narok na zlavw/priraZku uvedeni vo vydSie uvedengj Casti a)
¢lanku 11 bodu 3. bude takito zmena predmetom pisomného navrhu dodatku
k Zmluve. Ak Zakaznik podpisany dodatok nedoruéi spoloénosti SLOVNAFT,
a.s. v lehote najneskér 10 kalendarnych dni pred aéinnostou zmeny kupne
ceny, mi sa za to, Ze¢ so zmenou Zmluvy nesihlasi. V takomto pripade je
spolotnost SLOVNAFT, as opravnena Zmluvu pisomne vypovedat’ so 7
ditovou vypovednou lehotou, pri¢om G&mky vypovede nastand v posledny den
vypovednej lehoty pocitanej odo dia nasledujiceho po dni, kedy bola pisomina
vypoved doru¢ena Zakaznikovi. V pripade. ze Zdkaznik nesuhlasi so zmenou
zlhav/priplatkov ku Kartovej cennikovej cene. je tiez opravneny Zmluvu
50 7 diiovou vypovednou lehoton pisomne vypovedat', pnéom uéinky vypovede
nastani v posledny dei vypovedne) lehoty potitane) odo dia nasledujuceho
po dni, kedy bola pisomna vypoved doruéend spolotnosti SLOVNAFT, as.
V pripade, Ze Zakaznik vypovie Zmluvu zddévedu zmeny systému vy3ky
poskytovanych zhav/priplatkov ku Kartovej cennikovej cene, pricom uvedena
zmena by znamenala zniZenie zlavy pre Zikaznika, spolotnost’ SLOVNAFT,
as. vyhodnoti plnenie v Zmluve uvedeného objemu motorovych paliv ako
pomemit &ast’ objemu pripadajicu na dobu trvania Zmluvy.

Zikaznik berie podpisom Zmluvy na vedomie, Ze cena rafinérskych produkiov
Je priamo zavislé na aktualnej svetovej cene ropy. kurze USD/EUR, cene
biozloziek aaditiv. ako iponuky adopytu. zaroven ich cena je dopredu
nepredvidatelna. a preto Zakaznik uzndva pravo spolotnosti SLOVNAFT, as
aktualizovat' (zvydit alebo zniZit’) Kartovi cennikovi cenu

Kipna cena ostatnvch skupin tovarov a sluZieb platenych prostrednictvom PK
(ak si Zakaznik zvolil moZnost’ platby tychto tovarov prostrednictvom PK), je
totozné s ich kiipnou cenou na prisludnej CS.

Zikaznik sa zavizuje zaplatit' kipnu cenu vietkych nakupenych tovarov a
sluzieb, ktora mu bude vyGétovand k Ghrade na zdklade faktiry vystavene)
spolotnostou  SLOVNAFT. as vsilade sdohodnutymi  platobnymi
podmienkami podla Zmluvy (fakturaéné obdobie, splatnost’ faktury. uvedené
vEl 11, ods 2 Zmluvy) Fakturanym obdobim je doba dohodnuta v &1 11
Zmluvy, za ktori sa vystavuje suhrnna faktira

Faktira je povaZovana za uhraden diom pripisania penaznych prostriedkov
na bankovy udet spoloénosti SLOVNAFT, a.s. V pripade, ak defi splatnosti
faktury pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, Zakaznik je povinny uhradit’
faktiru v predstihu tak, aby posledny defi splamosti faktiry bola fakturovana
suma pripisand na bankovy uéet SLOVNAFT, a.s.. Toto ustanovenie neplati pre
GREEN predplamné karty. Pre GREEN kartu je spsob platby dany vidy ako
platba vopred (predplatba).

V pripade, ak zoznafenia platby uskutoinene) Zakaznikom jednoznatne
nevyplyva, ktorii faktiru touto platbou uhradza, bude platba povaZzovana
za uhradu najskér splatme) faktary za urok z omedkania a nasledne najskor
splatnej diznej sumy

Spolotnest SLOVNAFT, as. vyGétuje Zakaznikovi cenu nakupovanych
tovarov  asluzieb alebo poplatky ake suhm dodani evidovanych
prostrednictvom PK v predmetnom fakturatnom obdobi, na ziklade ktorych
vystavi sihmnu faktiru za opakované dodanie tovarov a sluzieb v priebehu
fakturatného obdobia. Suhmnd faktiru spoloénost’ SLOVNAFT, as, odoile
Zakaznikovi podtou. K suhmnej faktire SLOVNAFT, a.s. vypracuje podrobné
zoznamy transakeil (ndkupov) podla jednotlivych poloZiek, ktoré Zikaznik
uskutoénil v predmetnom fakturaénom obdobi. SLOVNAFT. as. poskytne tieto
zoznamy Zakaznikovi zdrovel so stihmnou faktirou v ¢ase dohodnutom
v Zmluve (€ 11, ods. 2. bod 4. Zmluvy).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ak faktira neobsahuje formalne alebo
obsahové naleZitosti vyzadované v sulade s plamym zikonom o dani z pridane)
hodnoty je Zakaznik opravneny bezodkladne, najneskor viak do 3 pracovnych
dni od obdrzania faktiry tito faktiru vraut s pisomnym odévodnenim
bez zaplatenia. V takom pripade prestava plynit’ povodna lehota splatnosti a
nova lehota splatmosti zagne plynit’ odo dia vystavenia novej alebo opravene)
faktary

Cena za tovary asluZby nakiapené Zakaznikom prostrednictvom GOLD,
SILVER a GOLD zamestnaneckej karty alebo suma pripadnych poplatkov sa
povaZzuje za zaplatenu v defi pripisania cele) vyfakturovanej sumy na bankovy
utet spolotnosti SLOVNAFT. as. Ak bude Zakaznik v omedkani so zaplatenim
kupne) ceny alebo jej asti, bude spoloénost SLOVNAFT, as. opravnena
uétovat' Zakaznikovi Grok z omedkania vo vyike jednomesaénej sadzby
EURIBOR + 8% p.a. platnej v prvy den mesiaca, kedy doSlo k omeskaniu
Urok z omeskania sa bude potital' na ziklade skutoéne uplynutych dni
omedkania a 360 diového roku. Zakaznik je povinny uhradit’ urok z omeskania
vylétovany mu spoloénostou SLOVNAFT, as. do 14 dni odo dia. kedy mu
bolo vystavené vyuétovame uroku z omeskania spoloénost'ou SLOVNAFT, as.
Tato faktara nie je faktarou pre utely DPH.

Cena za tovary asluzby nakupené Zakaznikom prostrednictvom GREEN
predplatnych kariet je systémom povolena len do vysky disponibilného zostatku
vkladu Zakaznika V pripade GREEN predplatnej karty Zakaznik nebude
uhradzat’ hodnotu nakipenych tovarov a sluzieb na ziklade obdrzane) faktury,
ktora bude sluzit’ iba ako G&tovny doklad o nakupenych tovaroch a sluzbach,
Zmluvné strany sa dohodli, ze nebezpetenstvo 3kody, ako aj vlastnicke pravo
k palivim nakupovanym prostrednictvom PK prechadza na Zakaznika
okamihom, kedy ddjde kich vyterpaniu cez tankovaciu pistol' z vydajného
stojana na CS do tankovanej palivovej nidrze. K prechodu nebezpefenstva
fkody a vlasmictva k ostatnym skupindm tovarov  nakupovanym
prostrednictvom PK (okrem sluzieb na CS) déjde okamihom bezhotovostnej
uhrady ich kipnej ceny na CS
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Spolotnost SLOVNAFT, as. nenesie Ziadnu zodpovednost' za neplnenie si
povinnosti Zakaznika za:

- vyhtovanic kupnvch cien tovarov a sluzieb nakapenych prostrednictvom
GOLD zamestnaneckej karty na svojho zamestnanca;

- dodrziavanie zakona & 122/2013 Zz. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov Zikaznikom pn
spracivani a ochrane osobnych udajov svojich zamestnancov v suvislosti
s vvdanim a pouzivanim GOLD zamestnaneckej kary.

. Spolognost’ SLOVNAFT, as. je v pripade vzniku pohl'adivok po lehote splatnost

voli Zakaznikovi oprivnend zapoCitat vietky svoje splatné pohfadavky voéi
pripadnym zavizkom, ktoré ma a ktoré¢ eviduje vodi Zakaznikovi. Zakaznikovi
moze byt GREEN predplatna karta vydana len ak splatil alebo v sulade
s dohodnutym splatkovym kalendarom splica akékol'vek predchadzajice zavazky
voti SLOVNAFT, as V pripade, ak Zakaznik akymkol'vek spésobom porusil
svoj zavazok k uhrade svojich zavazkov vodi SLOVNAFT, as. spolotnost’
SLOVNAFT. as. je opravnend bezodkladne zapotitat' vyiku platby vopred
na GREEN predplatni kartu vodi akymkolvek splatnym zavazkom Zakaznika
a vvdané PK zablokovat

Zakaznik hradi poplatky banky Zakaznika. pripadné dalfic niaklady uCtované
inymi bankami (koredpondentnymi a bankou spolotnosti SLOVNAFT, a.s.) znada
spolotnost’ SLOVNAFT, as.

. Zakaznik a spoloénost” SLOVNAFT, as. st opravneni jednostranne zmenit' &isla

bankového spojenia, banku, o om v dostatotnom predstihu upozomnia druhu
Zmluvni stranu a zéroveit druhit ZmluvnG stranu poZiadaji o thradu na nové
¢islo bankového 0Etu. Uvedené zmeny nebudt mat’ vplyv na splatnost’ faktiry

. Vpripade GREEN predplatnych kariet Zakaznik vkladé penaimé prostriedky

na jeho predplatny Gget v spolo&nosti SLOVNAFT, as. I'a svojich potrieb
formou bankového prevodu alebo priameho vkladu na CS, pricom v pripade
bankového prevodu pouzije variabilny symbol uvedeny v Zivizne) objednivke
kariet. Prvotny vklad na predplatny (fet je vidy potrebné realizovat
prostrednictvom bankového prevodu. Spoloénost” SLOVNAFT, a.s. zatne vyrobu
objednanych predplatnych kariet az po obdrZani prvomného vkladu minimalne
vo vyike poplatkov za vytobu objednanych predplatnych kariet.

. Spoloénost SLOVNAFT. as  vyhodnocuje plnenie mnoZstva nakupenych

motorovych paliv na CS uvedenych v bode 22 Zmluvy Zakaznik ma moZnost
vybrat' si zdvoch alternativ vyhodnotema plnenia mnoZstva nakupenych
motorovych paliv

a) V pripade, ¥e si Zikaznik zvoli mozZnost' vyhodnotenia plnenia Zmluvy
na roénej baze je spoloénost’ SLOVNAFT, as v salade sél [ Zmluvy
oprivnend vystavit' opravnd fakturu - tarchopis so splatnostou dohodnutou
v Zmluve v silade s €l 11, Zmluvy a opravni faktiru - dobropis so splatnost'ou
14 kalenddrmych dni odo dha jeho vystavenia. Spolotnost SLOVNAFT, as
vyhodnoti Zmluvu do 45 dni od uplynutia kazdych 12 kalendarnych mesiacov odo
dia nadobudnutia G&innosti Zmluvy a rovnako do 45 kalendamych dni
nasledujicich po dni ukonéenia Zmluvy. Spolotnost’ SLOVNAFT. a's nasledne
vystavi uvedené tarchopisy/dobropisy v zmysle platného zikona o dani z pridanej
hodnoty. V pripade ukontenia Zmluvy Zakaznikom z dévoedu podla ¢lanku 8.
bodu 8.2 bude Zakaznikovi vypoditand hodnota dobropisu / tarchopisu sposobom
uvedenym v &lanku 8, bodu 8 2 tychto VOP.

b) Vpripade, z¢ si Zikaznik zvoli moinost’ vyhodnotenia pinenia Zmluvy
na mesatnej baze, spoloénost’ SLOVNAFT, as vyhodnoti plnenie mnoZstva
nakipenych motorovych paliv do 20 kalendamych dni po skonteni kalenddmeho
mesiaca. Zaroven Spolognost’ SLOVNAFT, as. vystavi faktiru so splatnostou
dohodnutou v Zmluve v silade s &l 11 Zmluvy, Uvedené plati aj v pripade, Ze
Zikaznik zagal po prvykrdt nakupovat’ motorové paliva kedykol'vek v priehehu
kalendameho mesiaca

. Spoloénost SLOVNAFT, as. je opravnena zapotitat' si pohladavku po lehote

splatnosti voéi Zakaznikovi, ako aj pohl'adavku po lehote splatnosti nadobudnutia
od iného élena Skupiny MOL/SLOVNAFT (podla ¢lanku 9.5, tychto VOP) voé&i
Zakaznikovi, ktori spolotnost’ SLOVNAFT, as. ziskala oproti akejkolvek
existujice] pohladédvke Zikaznika, ktord je sposobild na zapoCitanie a ktoru
Zakaznik ma vo&i spoloénosti  SLOVNAFT, as. Otakomto zapotitani
pohladavky je spolotnost SLOVNAFT, as. povinnd Zakaznika pisomne
informovat’
Clinok 9.
Blokovanie palivovych kariet
V pripade omeskania Zakaznika so splnenim si svojich finanénych zivizkov voti
spolognosti SLOVNAFT, a.s. mé spolognost’ SLOVNAFT. as. pravo zablokovat’
vietky PK vydané Zakaznikovi s okamZitym afinkom aj bez toho, aby tito
skuto¢nost’ bol povinny vopred oznamit’ Zakaznikovi. V takomto pripade bude
spolognost’ SLOVNAFT, as. zaroveh opravnena okamzZite odstupit’ od Zmluvy,
&im nie je dotknuté jej pravo na nihradu $kody voéi Zakaznikovi, ktora
spoloénosti SLOVNAFT, as. vznikla v dosledku porudenia zaviizkov Zakaznika.
Spolognost’ SLOVNAFT, as je opravnena rovnako postupovat’ aj v pripade ak
kreditny limit stanoveny podfa &linku 10, bodu 102 nie je dostatodne
zabezpeteny v siilade s ¢lankom 10, bodom 10.3.
Zablokovanie PK v dasledku omedkania Zakaznika so splnenim si svojich
finanénych zavazkov vo&i spolo¢nosti SLOVNAFT, as. podla bodu 9.1, vyiie
bude G¢inné az do dha uplného uhradenia vietkych splatnych zavazkov
Zakaznika, alebo do doby prijatia takého zabezpefenia predloZzeného
Zakaznikom, ktoré bude pre spolo¢nost” SLOVNAFT, as. prijatelné a dostatoéné.
Spoloénost’ SLOVNAFT, as. je opravnena zablokovat’ PK s okamZitym u¢inkom
aj bez ozndmenia tejto skutoénosti Zakaznikovi aj v nasledovnych pripadoch:
a) v deft ukonéenia platnosti a uinnosti Zmluvy z akéhokol'vek dévodu,
b) Zékaznik nepouZil PK na bezhotovostny ndkup paliv po dobu dihdiu ako
bezprostredne po sebe plyntcich 90 kalendarnych dni,
¢} méa dévodné pochybnosti o legilnosti transakcie, ktora ma byt
prostrednictvom PK  vykonana, alebo ma pochybnosti o spravnost
a hodnovernosti idajov odovzdanych mu Zakaznikom aleba drzitel'om PK
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9.4.

9.5.

9.6.

10.1.

10.2.

10.4.

10.5.

(napr. pouZitic falodnych dokumentov, podozrivy ndkup,
v stivislosti so Zmluvou alebo potas doby pouZivania PK,

d) Zakaznik podal alebo vofi nemu bol podany ndvrh na vyhlasenie
konkurzu, bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, alebo bol navrh na
vyhlasenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku. alebo vstipil do
likvidécie. alebo ak sa polas reStrukturalizicie dostal do omeskania
s plnenim na ktoré vznikol narok potas redtrukturalizatného konania
alebo sa vofi nemu zatala exckicia, ktord médze ohrozit' jeho
podnikatel'ski Cinnost’ alebo platobnu schopnost’ v sulade s platnymi
pravaymi predpismi,

¢) vdeh ukonenia plamosti Kreditného limitu alebo zabezpetenia
Kreditného limitu z akéhokol'vek dovodu.

Spolotnost’ SLOVNAFT, a.s. mé priva uvedené v bode 9.3. d) aj v pripade, ak
sa informacia o navrhu na vyhlasenie konkurzu, zamietnutia navrhu na
vyhldsenie konkurzu pre nedostatok majetku, vstupu do likvidicie alebo
o omesSkani s plnenim na ktoré vznikel nirok potas redtrukturalizaéného
konania, alebo o zaCatej exekucii, ktora méZe ohrozit’ podnikatel'ski Einnost’
alebo platobni schopnost’ tyka osoby vykonavajicej vodi Zakaznikovi prava
ovladajuicej osoby tak, ako je tato definovana v prisluinych ustanoveniach
Obchodného zikonnika SR v platnom zneni a v siilade s ostatnymi prislusnymi
platnymi pravnymi predpismi.
Ak spolotnost SLOVNAFT, as. ziska informdciu, 2e Zikaznik je v ome3kani
so splnenim si finanénych zdvazkov voli ktorémukolvek éElenovi Skupiny
MOL (majetkovo prepojené spolognosti, v ktorych ma spolotnost’ MOL Nyrt.
priamu alebo nepriamu majetkovu Gast’, alebo v nich priamo alebo nepriamo
vykonava rozhodujuci wvplyv), ktori si uvedeni na intemnetovej strinke
wwiw.slovnafi.sk, alebo ktordkol'vek z uvedenych spoloénosti Skupiny MOL
voti nemu zastavila dodivky tovaru, bude spolofnost SLOVNAFT, as.
opravnend zablokoval' PK vystavené Zakaznikovi aZz do dia, kedy Zikaznik
zaplati v celom rozsahu vietky pohladavky dotknutého ¢lena Skupiny MOL.

Zablokovanie PK v zmysle vy3die uvedenych ustanoveni tohto &lanku nie je

porudenim Zmluvy zo strany spolofnosti SLOVNAFT, as. aani nezaklada

Zziadny narok Zikaznika na nahradu akejkol'vek skody (skutotnej 3kody, alebo

udlého zisku) voli spolotnosti SLOVNAFT, as.. Spoloénost’ SLOVNAFT, as

je v pripadoch, kedy nastand dévody na blokiciu PK. sufasne opravnend
okamzite odstupit’ od Zmluvy uzavretej so Zikaznikom,

atd’)

Clénok 10.
Zabezpetenie

Zakaznik berie na vedomie, Ze bez akejkol'vek samotne) straty obchodnej
dovery je pre spolofnost SLOVNAFT, as. mimoriadne doleZité, aby bola
zabezpetend platobna schopnost’ kaZdého z jeho Zikaznikov a tato nebola
ohrozena potas celej doby platnosti Zmluvy medzi Zmluvnymi stranami.
Ztohto dévodu spolotnost SLOVNAFT, as. pravidelne vyhodnocuje
kredibilitu a vy3ku zivazkov Zakaznika. ako aj jeho finanénd stabilitu, aby
minimalizovala riziko narastu vyiky svojich pohladdvok voti Zakaznikovi
po lehote splatnosti.

Z dovodov uvedenych vbode 10.1. Zikaznik suhlasi s privom spoloénosti
SLOVNAFT, a.s. stanovit’ mu podla svojich internych pravidiel ohodnocovania
zakaznikov prislichajici kreditny limit (d'alej len , Kreditny limit“). Kreditny
limit, jeho vy$ka aforma zabezpedenia st uvedené v &lanku Il Zmiluvy
uzavretej so Zakaznikom. Spolonost’ SLOVNAFT, as. bude na vyZiadanie
Zikaznika informovat' o aktuilnej vyike Kreditného limitu, ktory bol
Zakaznikovi prideleny. Kreditny limit nie je stanovovany pre GREEN
predplatné karty prostrednictvom ktorych je nakup tovarov a sluzieb moZny len
do aktualnej vyiky platby vopred evidovanej na Géte spolotnosti SLOVNAFT,
a.s.

. Spoloénost SLOVNAFT, as. je opravnend poZadoval od Zikaznika

kedykol'vek potas platnosti Zmluvy, a to aj pred tym, ako déjde k jej uzavretiu,
zabezpetenie zavazkov Zakaznika (zaplatenie kipnej ceny a jej prisludenstva)
vyplyvajicich z dodavok tovaru podla Zmluvy. O forme, prijatelnosti a vyske
hodnoty zabezpetenia, ktoré navrhne Zikaznik za G¢elom zabezpelenia svojich
zavazkov z obchodnych vztahov voéi spoloénosti SLOVNAFT as. rozhoduje
spoloénost’ SLOVNAFT, a.s., pritom preferovanou formou zabezpetenia je
najmi bankova ziruka, akreditiv, alebo depozit finanénych prostriedkov
v prospech spolofnosti SLOVNAFT, as, zilozné pravo na nehnutelnost,
pripadne ina bezpeéna a bonitna forma zabezpegenia uréena na ziklade dohody
Zmluvnych stran. Za zabezpelenie kreditného limitu sa nebude povaZovat'
platba vopred urlena na ¢erpanie prostrednictvom GREEN predplatnych kariet.
Zabezpetenie podla tohto bodu sa nevztahuje na pouZivanie GREEN
predplatnych kariet, ktorych predpokladom pouZitia je dostatok pefiaZnych
prostriedkov uhradenych na u¢et SLOVNAFT, a.s. na pokrytie hodnoty nakupu
tovarov a sluzieb prostrednictvom GREEN kariet.

Zakaznik je povinny zabezpetit. aby doba platnosti nim poskytnutej bankove)
zaruky, akreditivu, depozitu, alebo inej zo strany spoloénosti SLOVNAFT. as.
prijatej formy zabezpetenia bola najmene) o 15 pracovnych dni dihia, ako je
splatnost’ poslednej moinej faktury podfa Zmluvy. V pripade. ak platmost’
poskytnute) formy zabezpeéenia uplynie po¢as doby trvania Zmluvy a Zakaznik
nepredloZi v termine urlenom  spoloénostou SLOVNAFT, as. doklad
o predizeni platnosti uvedenych foriem zabezpedenia, spolognost SLOVNAFT,
as. je opravnend zablokovat' GOLD, SILVER a GOLD zamestnanecké karty
Zakaznika.

Zakaznik je povinny v termine dohodnutom so spoloénostou SLOVNAFT, as.
odovzdat! mu doklady preukazujice, Ze zaplatenie kapnej ceny aje
prisludenstva bolo zabezpelené spdsobom avo vyike dohodnutej medzi
Zmluvnynmu stranami v zmysle Zmluvy. Ak si Zakaznik nesplni tito povinnost’.
méze spolotnost’ SLOVNAFT, as. do dorutenia nim poZadovanych dokladov
preukazujicich splnenie si tejto povinnosti Zakaznika zadrzat' vydanie PK,
alebo uz vydané PK zablokovat' bez toho. aby takéto konanie spolotnosti

10.6.

10.8.

11

2

.

[

SLOVNAFT, as. znamenalo porulenie Zmluvy alebo zénik jeho oprévnenia
okamzite odstipit’ od tejto Zmluvy a ziroved bez toho, aby takéto konanie
zo strany spoloénosti SLOVNAFT, a.s. zakladalo akykol'vek narok Zakaznika na
nahradu $kody (skutofnej Skody, alebo ullé¢ho zisku). Zikaznik je povinny
pozadované doklady poskytnit’ spolo¢nosti SLOVNAFT, as. v dostatotnom
tasovom predstthu pred dohodnutym terminom vystavenia prvej PK, inak je
spolotnost” SLOVNAFT, as. oprivnend odmietnut’ uzavretie Zmluvy a/alebo
vystavenic PK. V pripade, ak platnost’ poskytnutej formy zabezpedenia uplynie
potas doby trvania Kipnej zmluvy, platnost’ Kreditného limitu bude pozastavena
pred ukonéenim platnosti poskytnutej formy zabezpelenia po dobu najdlhie)
splatnosti faktur a navySenej o 15 pracovnych dni pred ukonéenim platnosti
poskytnutej formy zabezpetema.

Ak Zikaznik nezabezpeti zaplatenic kipnej ceny spdsobom avo vygke
poZzadovanej zo strany spoloénosti SLOVNAFT, as. ani v dodatodne) primeranej
lehote, ktora mu bola uréend. je spolofnost’ SLOVNAFT, as oprivnend
od Zmluvy odstipit' vsilade sClinkom 16, tychto  VOP. Spolo¢nost’
SLOVNAFT, as. je tiez opravnena Zakaznikovi pouZivajiicemu GOLD, SILVER
aGOLD zamestnanecké karty navrhnit' zvydenie frekvencie fakturicie
na tyzdenni za uU¢elom zniZenia nzika narastu pohladivok. Spoloénost’
SLOVNAFT, as. nie je povinna Zakaznikovi poskytnit dodatoéni primeranii
lehotu na poskytnutie dohodnutého zabezpedenia, alebo uZ poskytnuti dodato&nii
lehotu mu predizit’

. Zikaznik berie na vedomie, Ze spolofnost SLOVNAFT, as. je opravnena

kedykol'vek pocas platnosti Zmluvy poZiadat' poistoviu, alebo tretiu osobu
vykondvajicu poistenie pohladivok (dalej len ,Poistoviia“) o poskytnutie
poistného krytia pre pripadné pohl'adavky spolotnosti SLOVNAFT, as., ktoré je)
mdzu zo Zmluvy vzniknit, ako aj spolo¢nostiam poskytujicim obchodné
informacie a sluzby hodnotenia kreditného nizika. Zakaznik podpisom Zmluvy
suhlasi s poskytnutim ¢tovnej zavierky prisluinej Poistovni za dGéelom
stivisiacim s poistenim pohl'adivok spolofnosti SLOVNAFT, as., pritom tito je
povinny v pozadovanej lehote predlozit' spolofnosti SLOVNAFT, as. Ak
Zakaznik neposkytne spoloénosti SLOVNAFT, as. poZadované informacie a
podklady za Géelom preverenia jeho finanéne) situicie a platobnej schopnosti v
rozsahu, podobe a v lchote urlenej spolotnostou SLOVNAFT, as., takéto
konanie Zakaznika sa bude povaZoval' za porulenic Zmluvy s opravnenim
spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. okamzite odstupit’ od Zmluvy v silade s &lankom
16 tychto VOP. Spolotnost’ SLOVNAFT, a.s. mé priva uvedené vy3die v tomto
bode VOP aj v pripade, ak mu Zikaznik poskytne nepravdivé, neiplné alebo
skresl'ujice informécie a podklady.

V pripade, Ze ddjde k prekroéeniu stanoveného kreditného limitu zakaznika, alebo
vpripade GREEN predplatnych kariet ddjde k prederpaniu  dostupnych
prostriedkov na predplatnom Géte, spoloénost’ SLOVNAFT, as. je oprivnena
do datumu vyrovnama takto vzniknutych zavizkov Zakaznika zablokovat' vydané
PK bez toho, aby takéto konanie spolotnosti SLOVNAFT, as. znamenalo
porudenie Zmluvy alebo zamk opravnenia spolotnesti SLOVNAFT. a s. okamZite
odstipit’ od tejto Zmluvy a zaroven bez toho, aby takéto konanie zo strany
spoloénosti SLOVNAFT, as. zakladalo akykol'vek narok Zikaznika na nahradu
skody (skutoénej Skody, alebo uilého zisku).

Clénok 11.
Reklamdcie

. V pripade reklamécie kvality a mnozstva motorovych paliv na CS SLOVNAFT,

a.s. je Zakaznik povinny postupovat’ podl'a Reklamatného poriadku spolognosti
SLOVNAFT, as zverejneného na katdey CS SLOVNAFT, as., alebo
reklamaéného poriadku vztahujiceho sa na CS Skupiny SLOVNAFT
(,Reklamaény poriadok pre maloobchodny predaj”). V pripade reklamicie kvality
amnoZstva motorovych paliv nakapenych prostrednictvom GOLD  karty
spolognosti SLOVNAFT, as. v zahraniti je Zakaznik povinny postupovat’ podla
reklamaéného poriadku prislusnej &erpace) stanice alebo jej prevadzkovatela.
V pripade staZnosti (napr. fakturicia, funkénost’, vyhotovovanie kariet a pod.) je
Zakaznik povinny postupoval’ podla Reklamaéného poriadku spoloénosti
SLOVNAFT, as. vztahujiceho sa na predaj motorovych paliv, vykurovacich
olejov, bitimenov, chemikdlii a LPG zverejneného na intemetovej stranke
SLOVNAFT as.
ttp://slovnafl.sk/images/slov
niv/SK_Reklamadny %620,
pre velkoobchodny preda)
Vznesenie reklamacie alebo staZnosti nemd odkladny G¢inok na povinnost’
Zakaznika uhradit’ svoje splatné zavizky vo&i spoloénosti SLOVNAFT, as.
podi'a Zmluvy

fi/pdifobchodni_partneri/zakaznicky _servis/doku
0k%205N%202012 pdf Reklamatny poriadok

Clinok 12.
Vyifia moc

. Za porudenic Zmluvy sa nepovaZuje skutofnost, ked' niektord/ktorakolvek

zo Zmluvnych strén nie je schopné plnit’ svoje zmluvné povinnosti z dévodov,
ktoré si mimo kontroly oboch Zmluvnych stran (vy§ia moc). Za udalosti vyidej
moci sa povaZuji nepredvidatelné udalosti, ktorym nie je moZné zabranit’
Tudskou silou (napr. vojna, celotitny Strajk, zemetrasenie, povoded, poziar,
teroristicky utok, prerulenie funknosti terminlov kariet, prerusenie prevadzky
CS atd"), ktoré sit mimo kontroly Zmluvnych strin, resp. sii nezelanym stavom a
ktoré priamo brania prisludne) Zmluvnej strane vo vykone jej zmluvnych
povinnosti. Na Ziadost' druhej Zmluvng strany je dotknutd Zmluvna strana
povinna predlozit’ potvrdenie o existencii udalosti vyidej moci vydané Statnym
organom alebo organiziciou na zastupovanie zaujmov v krajine povodu.

. Ak sa Zmluvné strany pisomne nedohodni inak. zmluvné terminy sa predizia

pomeme o trvanie udalosti vyise) moci. Ak udalost’ vydde] moci trva dlhdie ako
30 dni. ktorakol'vek Zmluvna strana je oprévnena pisomne vypovedat' Zmluvu
bez nepriaznivych pravnych désledkov, a to aj v pripade, keby na takyto krok
nebola opravnena v zmysle tejto Zmluvy.
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12.3.

124,

14.3.

144,

14.5.

Pred vypovedanim Zmluvy si Zmluvné strany povinné viest rokovania
o pripadnej zmene zmluvy. Ak takéto rokovania nevedi k vysledkom do 10
dni. je mozné uplatnit’ pravo na vypovedanie Zmluvy,

Zmluvné strany sti povinné vzdjomne sa informovat’ o hroziacej udalosti vyssej
moci alebo o jej vyskyte a o jej predpokladanom trvani do 15 dni. Skody
spdsobené oneskorenym informovanim o hroziacej udalosti vy$$ej moci alebo
o jej vyskyte hradi Zmluvni strana, ktord je zodpovedni za oneskorené
informovanie.

Clinok 13.
Mi&anlivost'

. Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze vietky Gdaje, skutoénosti — a najma, no

nie vyludne existencia Zmluvy a jej obsah — stvisiace s druhou stranou a jej
¢mnostou, ktoré jedna Zmluvnd strana ziskala alebo obdrzala kedykol'vek a
akymkol'vek spésobom v sivislosti s uzavretim a plnenim Zmluvy. budi
povaZovat' za dévemé a maji charakter obchodného tajomstva. Zmluvné strany
sa zavazujh takéto informécie a skutocnosti neposkytniit’ a nespristupnit’ tretim
osobdm a nevyuZit' na iny ugel, ako na plnenie Zmluvy.

. Toto ustanovenic sa nevztahuje na zverejnenie informécii tretej strane

zabezpetujucej poradenské, fakturatné a uétovnicke sluzby pre spoloénost’
SLOVNAFT, as. na ziklade zmluvy.

. Povinnost’ nezverejiiovania sa nevztahuje na informacie a skutoénosti, ktoré:

- st verejne pristupné, alebo ktoré sa bez zavinenia Zmluvnej strany, ktora tieto
ziskala stani verejne pristupnymi, alebo

= boli druhej Zmluvnej strane preukazatelne znidme pred nadobudnutim
platnosti Zmluvy, alebo

= Zmluvna strana tieto ziskala od tretej strany, ktord nie je viazana povinnostou
mitanlivosti voli strane, ktore) sa takéto informacie tvkaji, alebo

- sa maji spristupnit’ a poskytnit’ v zmysle vieobecne zéviznvch pravnych
predpisov, alebo vyZiadania opravnenych organov v rozsahu uréenom platnymi
vieobecne ziviznymi pravaymi predpismi.

. Ukongenie platnosti a atinnosti Zmluvy z akychkol'vek dévodov nema vplyv

na povinnost' zachovavat' miéanlivost’

Cléinok 14.
Komuniksicia

. 'V otazkach tykajicich sa zmluvnych zileZitosti je opravnens v mene Zikaznika

konat’ kontaktna osoba uvedena v zahlavi Zmluvy.

2. Zmluvné strany sa zavazuji, Ze sa budd bezodkladne vzajomne informavat

o vietkych dbleZitych skutognostiach tykajicich sa oblasti spravovanych
Zmluvou a o okolnostiach, ktoré by mohli spésobit’ ohrozenie plnenia Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomné oznamenia, listiny alebo iné pisomnosti
urlené a adresované druhej Zmluvnej strane sa jej budd dorudovat osobne,
e-mailom alebo doporutenou podtou na adresu jej sidla zapisani v obchodnom,
alebo inom registri. Ak si druha Zmluvna strana, ktorej je pisomnost’ uréena,
tito pisomnost’ nevyzdvihne do 5 dni od jej uloZenia na poste. povaZuje sa
posledny defi tejto lehoty za de dorudenia, aj ked' sa o tom druhda Zmluvna
strana nedozvedela. V pripade zmeny adresy alebo inej relevantnej informécie
sa Zmluvna strana zavizuje, bez zbyto&ného odkladu, tito zmenu pisomne
oznamit’ druhej Zmluvnej strane. Pisomné ozndmenie zmeny adresy je splnené
aj dorugenim informécie o zmene prostrednictvom telegramu alebo telefaxu
alebo elektronickej podty.

Zmena v registraénych Gdajoch spolofnosti, obzvldit' zmena sidla, zmena
konatel'a, bankového spojenia vrdtane zmeny organizicie zodpovednej
za zhotovenie a realizéciu Zmluvy alebo zmena idajov o kontakinych osobach
sa nepovaZzuji za okolnosti meniace Zmluvu. V zavislosti od okolnosti tieto
zmeny budi ozndmené dotknutou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane
pisomne 10 dni vopred alebo 10 dni po registracii zmeny.

Zakaznik sa zdroven zavizuje, Ze v pripade ak mu boli pre jeho zamestnancov
vydané GOLD zamestnanecké karty, bude o podmienkach ich pouZivania, ich
pripadnych blokiciach podla ¢lankov 6. a 9. tychto VOP, ako aj vietkych
suvisiacich pravach a povinnostiach a ich pripadnych zmenach bezodkladne
informovat’ svojich zamestnancov.

Clinok 15,

Podmienky akeepticie GOLD karty spoloénosti SLOVNAFT, a.s. v zahranié&i

5L

15.3.

Zakaznik je opravneny primerane, za podmienok uvedenych v tychto VOP,
pouzit’ GOLD karty definované v &lanku 2 ods. 2.1 pis. a) aj na nikupy
v maloobchodnych sietach gerpacich stanic v zahraniéi. Na ndkup motorovych
paliv v maloobchodnych sietach erpacich stanic v zahrani¢i sa nevztahuje
ustanovenie &l 11 ods. 2. bod 3. Zmluvy a &l. 111 ods. 1. Zmluvy. Zikaznik je
opravneny sa u spolotnosti SLOVNAFT, as. informovat o podmienkach
poskytnutia zliav na ndkup paliv v zahrani¢i v sulade s platnym systémom zliav
Jjednotlivych spoloénosti Skupiny MOL a partnerskych sieti a o vyike jemu
pnslichajucej zl'avy. ato pocas celého obdobia platnosti Zmluvy, V pripade
poskytnutia zliav v zahrani¢i sa Zakaznik riadi podla Prilohy & 2 o tankovani
v zahraniti k Zmluve. kde je stanoveny aj systém cenotvorby. Zaroven
Zékaznik je opravneny sa zaregistrovat’ prostrednictvom www palivovekarty sk
k elektronickému zasielaniu cien za jednotlivé krajiny definované v Prilohe £.2.
SLOVNAFT, a:s. oznami Zakaznikovi defi zadiatku prijimania GOLD karty v
zahraniéi v inych krajinach ako uvedenych v tomto ¢linku niZ3ie a zarovel mu
poskytne presné informacie o spdsobe a podmienkach akcepticie a o
umiestneni prevadzok akceptupicich GOLD karty.

2. Ndkupy uskutofnené v maloobchodnych sietach v zahraniéi - oddelené

od transakcii uskuto¢nenych na Slovensku — sa zaznamenavaji v néarodnej
mene prisluinej krajiny a fakturuji sa Zakaznikovi v eurdch.

Spolotnostt SLOVNAFT, as pri nakupoch realizovanych v zahraniéi
prostrednictvom GOLD karty uplatni rovnakid frekvenciu fakturicie a rovnaku
splatnost’ faktir ako je td. ktora sa vztahuje na nikupy uskutonené

prostrednictvom PK na Gzemi Slovenskej republiky. Av3ak v pripade tyZdiovej
frekvencie fakturacic na nakupy uskutofnené prostrednictvom PK na tzemi
Slovenskej republiky, bude pri nédkupoch realizovanych v zahrani¢i uplatnend
dvojtyzdiiova frekvencia fakturacie. Spolotnost SLOVNAFT, as. vystavi
pre Zikaznika zoznam faktir, kde budi uvedené vietky faktiry za tankovanie na
uzemi Slovenskej republiky a v zahrani¢i v danom fakturatnom obdobi a celkova
¢iastka na zaplatenie. Zikaznik mdZe zaplatit tito Ciastku, alebo uhradit
jednotlivé faktiry.

154, Pn nakupoch tovarov asluZieb realizovanych Zikaznikom v zahraniti
prostrednictvom GOLD karty je zodpovedny za kvalitu tovaru a sluzieb vyluéne
prevadzkovatel C'S, na ktorej sa nikup uskutofnil. SLOVNAFT, as. nie je
zodpovedny za Ziadne niroky Zakaznika, ani stym sivisiace pripadné spory
medzi Zikaznikom a prevéadzkovatelom CS v zahraniéi. Pri pouZiti GOLD Karty
v zahrani&i nedochadza k dodaniu tovaru spoloénostou SLOVNAFT, as. podla §
8 ods. 6 platného znenia zikona & 222/2004 Zz o dani z pridanej hodnoty,
Dodanie tovaru alebo sluzby nastiva medzi prevadzkovatefom CS v zahraniéi a
Zakaznikom.

Akceepticia GOLD karty v Mad'arskej republike, Rumunsku, Chorvitskej
republike, Srbskej republike, Slovinskej republike, Bosne a Hercegovine,
Talianskej republike, Rakiiskej republike a Ceskej republike

15.5. Akceptidcia GOLD  karty v Madarskej republike, Rumunsku, Chorvitskej
republike, Srbskej republike, Slovinskej republike, Bosne a Hercegovine,
Rakuskej republike:

1551 GOLD karty spolotnosti SLOVNAFT, as. su akceptované v sieti ¢erpacich
stanic Skupiny MOL a partnerskych Eerpacich stanic - v Ceskej republike (siet
€S SLOVNAFT a PAP OIL), Madarskej republike (siet’ ¢S MOL), Rumunsku
(siet’ CS MOL), Chorvétskej republike (siet’ CS Tifon), Srbskej republike (siet’ CS
MOL), Slovinskej republike (siet €S MOL), v Bosne a Hercegovine (sief ¢S
Energopetrol a HoldINA), v Talianskej republike (siet’ CS APV/IP) a Rakiskej
republike (siet’ €S MOL, a Roth, Gutmann, Masterdiesel). PouZivanie GOLD
kariet na Cerpacich staniciach Skupiny MOL ana partnerskych &erpacich
staniciach nepodlicha osobitnym poplatkom. Aktudlny zoznam vietkych
akceptatnych miest GOLD kariet je uvedeny na webove] stranke
www.palivovekarty.sk.

15.5.2 Kipna cena nakapenych paliv na Eerpacich staniciach Skupiny MOL je zhodna
s maloobchodnou cenou daného paliva aktudlnou na konkrétnej erpacej stanici.
Sortiment tovaru nakupovaného prostrednictvom GOLD kariet musi zodpovedat’
jej sortimentnej 8pecifikacii,

15.5.3 Nékupy realizované Zakaznikom v sietach ¢erpacich stanic Skupiny MOL budu
zOttované nasledovne: Zakaznik spoloénosti SLOVNAFT, as. obdrzi na danej
CS potvrdenie o nim realizovanom nikupe na danej CS, ktoré bude obsahovat’
uréenie nakupovancho druhu a mnoZstvo tovaru, détum niakupu acenu
nakipeného tovaru.

15.5 4 Spolotnost’ Skupmy MOL vystavi o transakeii evidujicej nikup Zikaznika
faktiru vo vlastnom mene, ktori dorugi spolonosti SLOVNAFT, a.s. Spolotnost’
SLOVNAFT, as. faktiru postipi Zakaznikovi a zabezpeti mu podrobné prehl'ady
nikupov vykonanych na Eerpacich staniciach Skupiny MOL. Faktira, ktord
spolotnost’ Skupiny MOL vystavi za realizované nikupy Zakaznikovi, bude
splatnd na bankovy et spolotnosti SLOVNAFT, as. ktory je uvedeny
na doklade , Zoznam fakuar".

15.5.5.Celkova kipna cena Zikaznikom realizovaného nakupu prostrednictvom GOLD
kariet bude na faktare vystavenej Zakaznikovi uvedena v domdcej mene aj
v eurdch. Prepotitanie kipnej ceny realizovaného nakupu sa uskuto&ni kurzom
deviza stred domaca menaEUR vyhlisenym prisluinou Narodnow/centrilnou
bankou danej krajiny, kde sa nakup paliva prostrednictvom PK uskutoénil
platnym v defi uskuto&nenia nakupu.

15.6 Akeepticia GOLD karty v Chorviitskej republike, sicti &erpacich stanic INA

15.6.1. PouZivanie GOLD kariet na Eerpacich staniciach INA nepodlicha osobitnym
poplatkom.

15.6.2Kupna cena nakipenych paliv na Cerpacich staniciach INA je zhodna
s maloobchodnou cenou daného paliva aktudlnou na konkréinej Eerpacej stanici.
Sortiment tovaru nakupovaného prostrednictvom GOLD kariet musi zodpovedat
Jej sortimentnej Specifikacii.

15.6.3 Nékupy realizované Zakaznikom v siet’ach Eerpacich stanic INA budi zo&tované
nasledovne: Zakaznik spolotnosti SLOVNAFT, as. obdr¥i na danej CS dafiovy
doklad o nim realizovanom nikupe na danej CS, ktoré bude obsahovat' urtenie
nakupovaného druhu a mnoZstvo tovaru, ditum nakupu acenu nakipeného
tovaru.

15.6.4 Spolotnost’ INA vystavi o transakcii evidujicej nikup Zakaznika vo vlastnom
mene faktiru - nedaftovy doklad, ktord doru¢i spolo¢nosti SLOVNAFT, as.
Spolotnost’ SLOVNAFT, as. faktiru postipi Zakaznikovi a zabezpeéi mu
podrobné prehl'ady nakupov vykonanych na &erpacich staniciach Skupiny MOL
Faktura - nedafovy doklad. ktori spoloénost’ INA vystavi za realizované nakupy
Zakaznikovi, bude splama na bankovy et spolo¢nosti SLOVNAFT, as. ktory je
uvedeny na doklade . Zoznam faktar".

15.6.5 Celkova kiipna cena Zakaznikom realizovaného nakupu prostrednictvom GOLD
kariet bude na faktire vystavenej Zikaznikovi uvedena v domacej mene aj
v eurdch. Prepotitanie kipnej ceny realizovaného nakupu sa uskutoéni kurzom
deviza stred doméaca mena/EUR vyhlasenym prisluinou Narodnow/centralnou
bankou danej krajiny, kde sa nikup paliva prostrednictvom PK uskutoénil
platnym v def uskuto&nenia nédkupu.

15.7 Akeepticia GOLD karty v Rakiiskej republike

15.7.1 GOLD karty spolotnosti SLOVNAFT, as. st akceptované v Rakiskej republike
v sieti Eerpacich stanic MOL, Roth. Gutmann a Masterdiesel. PouZivanie GOLD
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15

15

16.

a)

b)

)

kariet na CS v Rakuskej republike v uvedenych sietach Serpacich stanic
nepodlieha osobitnym poplatkom.

7.2 Kupna cena nakupenych paliv na ¢erpacich staniciach MOL. Gutmann a Roth
(okrem CS Roth Schaffern) je zhodna s maloobchodnouu cenou daného paliva
aktudlnou na konkrétnej Cerpacej stanici. Sortiment tovaru nakupovaného
prostrednictvom GOLD kariet musi zodpovedat’ jej sortimentnej $pecifikacii

7.3 Kopna cena nakupenych paliv na Cerpacich staniciach Roth v Schafferne

a v Masterdiesel pn St. Valentin je cennikova cena, ktora je pristupna vietkvm
Zakaznikom spolotnosti  SLOVNAFT, as.  na inlernetovej stranke
www.molgroupca..com. Sortiment tovaru nakupovaného prostrednictvom
GOLD kariet musi zodpovedat' jej sortimentne) 3pecifikacii.

.7.4 Nékupy realizované¢ Zakaznikom v uvedenych siet’ach &erpacich stanic budi

zuttovane nasledovne: Zakaznik spolotnosti SLOVNAFT. as. obdrzi na dane)
(S potvrdenie o nim realizovanom nékupe na danej CS, ktoré bude obsahovat’
uréenie nakupovaného druhu a mnoZstvo tovaru. datum nakupu a cenu
nakupencho tovaru

.7.5 MOL Austria Handels GmbH (.MOL") vystavi o transakcii evidujice) nakup

Zakaznika fakturu vo vlastnom mene, ktors doru¢i spolonosti SLOVNAFT.
as. Spolo¢nost SLOVNAFT, as. faktaru postupi Zakaznikovi a zabezpeéi mu
podrobné prehlady nakupov vykonanych na €erpacich stamiciach v Rakisku
faktaru, ktord MOL vystavi za realizované nakupy Zakaznikovi, bude splatnd
na bankovy ucet spoloénosti SLOVNAFT, as.  ktory je uvedeny
na doklade , Zoznam faktir™

Clinok 16.
Ukonéenie Zmluvy
I Zmluvu je mozné ukonéit”
pisomnou dohodou Zmluvnych stran podpisanou opravnenymi zastupcami
oboch Zmluvnych stran za podmienok v nej uvedenvch,
vypoved'ou v silade s ustanovenim &lanku TV, Zmluvy, alebo v silade s bodom
8.1 a 8.2 ¢lanku 8, VOP, alebo podla bodu 16.4 tohto &lanku 16 VOP, alebo
podla lanku 19 tychto VOP,
odstapenim od Zmluvy podla podmienok uvedenych vbodoch 162 a 163
tohto ¢lanku 16.

16.2 Spolotnost” SLOVNAFT, as. a Zikaznik st opravneni odstipit’ od Zmluvy ako

pri podstatnom porudeni. pricom Zmluva zanika diom dorudenia pisomného
odstupujiceho prejavu druhe) Zmluvne) strane. a to bez akejkol'vek povinnosti
na nahradu Skody Zmluvne) strane. ktorej je odstipenie adresované. ak

a) Zakaznik a spolo¢nost’ SLOVNAFT, as. a/alebo osoba konajica v jeho mene,
alebo v jeho zastipeni, zisadne porudi podmienky Etického kddexu Skupiny
SLOVNAFT (k dispozicii na www.slovnaft.sk), alebo

b) Zikaznik a spolo¢nost’ SLOVNAFT, as. porudi svoju povinnost’ zachovavat
micanlivost, ku ktorej sa zaviazal v Zmluve, alebo

¢) z dvodu vyisej moci podl'a ¢lanku 12. tychio VOP.

16.3. Spoloénost SLOVNAFT, as. je opravnend odstiupit’ od Zmluvy ako pn

16.4.

16.

17.

podstatnom porudeni Zmluvy, pnéom Zmluva zanika diom dorutenia
odstupujiceho prejavu Zakaznikovi, a to bez akejkol'vek povinnosti na nahradu
Skody vodi Zakaznikovi v nasledovnych pripadoch:

a) dojde k naplneniu podmienky uvedene) v €lanku 9. body 9.1. a 9.6. tychto
VOP, alebo

b) déjde k naplneniu podmienky uvedene v Clanku 10, body 10.4., 10.5., 10.6.
a 10.7.tvchto VOP, (neplati pre zdkaznikov pouZivajicich GREEN predplatné
karty alebo

¢) Zakaznik porusi svoje zmluvné povinnosti uvedené v Zmluve, v jej prilohach
alebo v platnych VOP, alebo

d) Zakaznik vyjadnl nesihlas s novym znenim VOP, aviak Zmluvu nevypovedal
riadne a vias v stlade s bodom 19.3. &lanku 19 VOP, alebo

e) Zakaznik je platobne neschopny. podal alebo voéi nemu bol podany navrh na
vyhlasenie konkurzu. bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, alebo bol navrh
na jeho vyhlasenie zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo vstupil do
likvidacie, alebo sa voli nemu zatala exekicia, ktord mdze ohrozit' jeho
podnikatel'ska ¢innost” alebo platobni schopnost’,

f) Zakaznik poikedi dobré meno alebo podnikatel'sku dévervhodnost’ spolotnosti

SLOVNAFT, ass..

V pripade ukonéenia Zmluvy z akéhokolvek dévodu alebo akymkolvek
sposobom je spolofnost’ SLOVNAFT, as. opravnena vystavit’ Zakaznikovi
dobropis alebo tarchopis v silade s Elankom & bodom 8.17. tychto VOP.

5. V pripade ukonéenia Zmluvy z akehokol'vek dévodu (dohoda, odstapenie) tato
skutofnost’ nezbavuje Zmluvné strany vzajomne si vyrovnat' vietky
pohl'adavky a zivazky, ktoré im vznikli do dia ukonéenia Zmluvy

Clénok 17,
Poplatky
. Spolotnost’ SLOVNAFT, as. je opravnena v stlade s &l 11 ods. 2. bod 6. a 7.
Zmluvy uétovat’ Zakaznikovi nasledovné poplatky:
- Poplatok za vydanie PK v prve) Zziadost: 1,39 €,
- Poplatok za vydanie palivovych kanet v 2. a daldich Ziadostiach, v pripade
straty, odcudzenia alebo podkodenia: 1,39 €.
2. Poplatky uvedené v bode 17.1 tohto ¢lanku VOP budi Zékaznikovi vyattované
na zdklade suhrnej faktiry vystavenej spoloénostou SLOVNAFT. as
v sulade s &lankom 8, bodom 8 8 tychto VOP

Clinok 18.
Podmienky elektronickej fakturicie
Tento ¢lanok upravuje spdsob posielania faktur, ktoré spolo¢nost SLOVNAFT,
a.s, vystavuje Zakaznikovi, na zaklade Zmluvy ak Zéikaznik formou
Informatného formuldra o zikaznikovi / Formuldra o zmene udajov zakaznika
(dalej len Informadny formular™) vyjadril suhlas s elektronickym posielanim
fakuir od spoloénosti SLOVNAFT. as..

18.2

18.3

18.5

18.6

18.8

18.9

Vyjadrenim sihlasu s elektronickym posielanim faktiar v zmysle bodu 18.1.
Zakaznik udeluje spolotnosti SLOVNAFT, as. v zmysle § 71 ods. | pism. b
zakona & 222/2004 Z.z o dani z pridanej hodnoty v zneni neskordich predpisov
(dalej len . zdkon o DPH") vyslovny suhlas na to aby mu spolo&nost’
SLOVNAFT, as. posiclala akékolvek faktary, ktoré budi vystavené
na zdklade Zmluvy v elektronickej forme (dalej len ,elektronické faktiry™).
Zmluvné strany sa dohodli. 2¢ na zdklade prijatého Informaného formulira
suvedenym sihlasom je spolotnost SLOVNAFT, as. opravnend posielat’
Zakaznikovi faktiry vystavené na ziklade Zmluvy v elektronickej forme.
Elektronické faktury vyhotovené v zmysle tychto podmienok uvedenych v ¢lanku
18 VOP sa povazuji za faktury pre uéely zakona o DPH.

. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych postupoch zabezpeéujicich

vierohodnost’ a neporusenost’ adajov na elektronickych faktarach vystavenych na
ziklade Zmluvy:

- elektronické faktary budu vystavované vo formdte PDF suboru a prilohy
budd vystavované v réznych formdtoch (napr. doc. xls, tif a iné),

- wvierohodnost’ pévedu a neporuienost’ udajov bude zaru¢ena elektronickym
podpisom, vyhotovenym podla § 3 zikona & 215/2002 Z.z. o elektronickom
podpise a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskordich
predpisov (d'alej len ,zakon o elektronickom podpise”), kiory bude
pripojeny ku kazdej faktire,

- faktiry nebudi obsahovat’ zaruleny elektronicky podpis, $peaifikovany
podla § 4 zakona o elektronickom podpise,

- ziadna Zmluvna strana nebude do vystavene) elektronicke)
zasahovat’. ani menit’ jej obsah.

Obe Zmluvné strany si povinné zabezpeéit' nadnu a ¢itatelna archivaciu,
vierohodnost” povodu a neporuditelnost’ obsahu elektronickych faktar pogas cele)
doby ich uchovavania.
Zmluvne strany sa dohodli, Ze spoloénost’ SLOVNAFT, as. bude posielat’
Zakaznikovi elektronické faktiry na e-mailovi adresu definovand Zikaznikom
v Informa¢nom formulari. Zakaznik prehlasuje, Ze ma pristup k e-mailovej adrese
uvedenej v Informaénom formulari  a prijimanie  elektronickych  faktor
od spolotnosti SLOVNAFT, a s vo forme uvedenej v tomto &lanku 18. VOP nie
je u neho blokované.
Zakaznik  je oprdvneny zmenit' e-mailovi adresu uvedenu v Informaénom
formulan o Zakaznikovi zaslanim nového Informainého formulara
o Zikaznikovi, s uvedenim novej e-mailovej adresy. Zmena e-mailovej adresy
bude ucinna na treti den od dorutenia pisomného ozamema Zikaznikom
spolotnosti SLOVNAFT, as., alebo neskordim dhom, ktory uvedie Zikaznik
v oznameni,
Spolo&nost’ SLOVNAFT, as. nezodpovedi za podkodenie, stratu alebo nedplnost’
udajov obsiahnutych v elektronickej fakture, v pripade ak po3kodenie, strata
alebo netplnost’ Gdajov boli spbsobené poruchou na komunikatnej trase
pri pouZziti intemnetu. Spoloénost’ SLOVNAFT, as nezodpovedd za 3kody
vzniknuté v dosledku nekvalitného pripojenia Zakaznika do siete intemet,
z dévodu porach vzniknutych na komunikaéne) trase ku Zakaznikovi, ako aj
nasledkom akejkol'vek ine) nemoZnosti Zakaznika zabezpetit' potrebny pristup
do siete internet.
Elektronicka faktira sa povaZuje za dorulenii Zikaznikovi v okamihu jej
odoslania spoloénostou SLOVNAFT, a,s na e-mailovi: adresu Zakaznikovi.
V pripade, ze Zakaznik neobdrzi od spoloénosti SLOVNAFT, as elektronicku
faktiry, je povinny tito skuto&nost’ bez zbytoéného odkladu oznamit' spolognosti
SLOVNAFT, as. na e-mailovd adresu: efaktury@slovnaft.sk. V pripade
nesplnenia tejto  oznamovace] povinnosti  Zakaznikom nie je spoloénost’
SLOVNAFT, as. povinnd preukazovat' odoslanie takejto elektronicke) faktiry
atito sa povazuje za doruéeni. V pripade, ak Zakaznik oznami v zmysle vy3ic
uvedeného, Ze elektronickd faktura mu nebola dorugena bude mu dorudeny opis
faktury na adresu pre dorutovanie uvedeni v kupnej zmluve alebo na adresu,
ktord bude neskdr spolotnosti SLOVNAFT, as. v sulade so Zmluvou a tymito
VOP, preukazatel'ne oznamena Zakaznikom, ako nova adresa pre dorucovanie.

faktiry

18.10 Zmluvné strany povazuju postup podl'a tychto podmienck za dostatoény na to,

aby nebolo moZné zmenit’ obsah Ziadnej vvstavenej faktiry.

18.11 Spoloénost” SLOVNAFT. as. nie je povinna posielat’ Zakaznikovi faktury

19:1.

19:2.

19.3.

vystavované na ziklade Zmluvy v papierovej forme. ak nie je v podmienkach
uvedenych v tomto &lanku 18 VOP uvedené inak, je viak opravneny poslat’
Zékaznikovi  ktorukol'vek faktiru vystavent na zaklade Zmluvy v papierovej
forme, ato na adresu pre dorutovamie uvedeni v zdhlavi Zmluvy, alebo
na adresu, ktora bude neskor spolognosti SLOVNAFT, a.s. v sulade so Zmluvou
atymito VOP, preukazatelne oznamena Zakaznikom ako nova adresa
pre dorutovanie
Clinok 19.

Zaverefné ustanovenia
Dalsie vzajomné prava a povinnosti neupravené v Zmluve alebo v tychto VOP sa
nadia Obchodnym zakonnikom a daldimi vieobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, a to v uvedenom poradi.
Pripadné spory sa budd snazit’ obe Zmluvné strany riedit’ vzajomnou dohodou.
V pripade, 2e medzi Zmluvnymi stranami neddjde k dohode, bude rozhodovat’
sud prisludny podl'a sidla odporcu v zmysle zak ¢ 99/1963 Zb. Ob&iansky sudny
poriadok v zneni neskordich predpisov.
Spoloénost’ SLOVNAFT, as. s vyhradzuje pravo jednostranne zmenit' VOP,
alebo ich nahradit’ novym znenim. Spoloénost’ SLOVNAFT, as. oboznami
Zikaznika so zmenou VOP najneskor v lehote 30 dni pred diiom a&innosti ich
nového znenia.
Odo dia Gginnosti novych VOP sa tieto budu vztahovat’ na vietky zmluvné
vzt'ahy. ktoré im podlichaju a ktoré st v platnosti v defi ich i¢innosti.
Pokial' Zikaznik nesthlasi s novym znenim VOP, je opravneny z tohto dévodu
pisomne vypovedat' Zmluvu uzavreti so spolotnostou SLOVNAFT. as s 10
diovou vypovednou lehotou, ktora zagne plynut’ odo dha nasledujiiceho po dni
dorutenia a pisomnej vypovede spolofnosti SLOVNAFT, as Zikaznik je
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194,

19.5.

povinny doruéit’ SVOjuU  pisomni vypoved ztohto dévodu spolo¢nosn
SLOVNAFT, as. na kontakiné Gdaje uvedené v Zmluve najneskor do 10 dni
pred diiom, kedy sa nove VOP stani aéimnymi

Zmena VOP alebo systému zliav/priplatkov zo strany spolonosti SLOVNAFT
4.5 5a nepovaZuje za porudenie Zmluvy zo strany spolonosti SLOVNAFT as
a neopriviiuje Zikaznika po dni G¢innosti ich nového znenia k tomu, aby si
prestal riadne aveas pinit vietky svoje zavizky, ktoré boli Zmluvoy
dohodnuté, vrdtane tych, ktoré sa na neho budi vztahovat' podla nového znenia
VOP a systému zhav/priplatkov ku Kartovej cennikovej cene.

Spolotnost: SLOVNAFT, as zvereini nové znenie VOP aj na svojej
internetove) strinke spolu s uvedenim diia, odkedy tieto vstipia do platnosti
a G¢innosti

Tieto VOP sii platné odo diia 27.7.2015 a Geinné od 27.8.2015, pricom tvoria
neoddelitel'na Prilohu ¢ | Zmluvy uzavretej medzi spoloénostou SLOVNAFT.
as. aZakaznikom V pripade  Zmluvy uzatvorene) medzi  spoloénostou
SLOVNAFT, as. a Zakaznikom pred vyigie uvedenym diiom platnosti. tieto
VOP veelom rozsahy nahridzaji  Vieobecné obchodné podmienky pre
pouZivanie palivovych kariet spolognosti SLOVNAFT, as. ako Priloha ¢ 1|
Zmluvy.
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